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זווּלף, 
גולד, 
הײַמי, 
פיליפּ, לאַטערט. (צוּשנײידער) 
לײיבּל, 
בּאַרקאַן, דעזײנער, 
ליפּמאַן, אָפּרײטאָר. 
פּרעסער, 
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גוידי, פינישערן. 
קיידי, סיידי, ‏ דער אַלטער לײזער (היטער פוּן שאַפּ), ערשטער 
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שטאַרקער, ײַננערמאַן, װײבל, 
װוּלף -- געװעזענער רעװאָלוּציאָנער אין דער אַלטער הײם, 
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ערשטער אַקט 


שנײדער:שאַפּ, פענצטער אין גראַטן. רעכטס צװויי קאַטער= 
טישן, אויף אײנעם אַרבּעט היי מי. אויפן צװײטן פי ליפ אוּן 
לייב ל. לינקס, אויף אַ טישל בּאַזוּנדער, אַרבּעט באר קאן 
דער דעזײַנער. אַ פּאָר שפּאַן פוּן אים, ר אַ י ע די אָפּערײטאָרן, 
נאָך איר די אָפּערײטאָרס ליפּ מאַן אוּן מינע. צװישן דעם 
קאַטער:טיש אוּן אָפּרײטאָרס, אַ טיש, אויף װעלכן עֶס אַרבּעטן 
די פּרעסערס בּ ע ר אוּן ש ל מ ה - ח י ם . צװישן די פּרעסערס 
אוּן אָפּרײטאָרס, אַ טישל, אויף װעלכן עס אַרבּעט ג ו י ד י. 
צװישן די קאַטערס אוּן פּרעסערס -- הויך-פאַרליינטע טישן מיט 
סחורה, קליידער אוּן קאַסטנס, אַזױ, אַז עס בּאַקוּמט זיך כּמעט אַ 

װאַנט, װאָס צעטײלט דטם שאַפּ אויף צװי. 

בּאַ דער טיר אַ גרויסער זײגער, אויף װעלכן יעדער 
אַרײנקונשצנדיקער אַרבּעטער קלאַפּט אָפּ די צײט אויף א קאַרט. 

װען דער פאָרהאַנג הײיבּט זִיךְ אויף, זעט מען אַ מאָדנע בִּילְד, 
דער אַלטער ל יי ז ע ר קערט דעם שאַפּ מיט אַ לאַנגן בּעזים, 
אוּן די מאַשינען, לײידיקע, דרייען זיך און רוישן. דער אַלטער. 
װײזט אויס, האָט געלאָזט די עלעקטריק אוּן האָט הנאה פוּן דעמ: 
דאָזיקן איינפאַל, ער קערט אוּן טאנצט אוּנטער שװער אוּן קאָמיש. 
דער זײגער װײיזט פינפצען מינוּט פאַר אַכט אין פרימאָרגן. אין 

דעם קוּמט אַרֹײן ווו ? ף, אינער פוּן די בּאָסעמ 


.יש .= 
: , 


+ זאעיינט. אזעהשר. אבי .ואוו וז +ידטיעי: 


יעג 54:===- וי 


וווּלף 

מי. שרעק 
װאָס איז דאָ ? 

לייזער 


אַ צעטוּמלטער לויפט שנעל אוּן שטעלט אָפּ די עלעקטרישע 
קראַפט, קערט זיך צוּריק, שטאַמלט, וי איינער, װאָס מען כאַפּט 
בּאַ אַן עברה 
ס'איז אַזױ זיך, 


וו 7ף 
װאָס מיינסטוּ אַזױ זיך ? 
לייזער 


נוּ. זיי מיר מוחל. אַן עוולה טאַקע. אָט עפּעס אַ נאַרישקײט אַזאַ. 
ס'װוערט אוּמעטיק אַמאָל, טוּ איך עס, זיי מוחל, 


וווּלף 


ניין, איך בּין נישט מוחל. װאָס הייסט עפענען די עלעקטריק! איר 
װעט דאָך צעבּרעכן אַלע מאַשינען, אַלע נאָדלען, 


לייזער 
בּיסט גערעכט, מער נישט. 


ווילף ' 
שטעלט ויך בּאַם שנײידיטיש, לײגט אויס סחורות, שניידט מיט 
אַ שער 
עובר בּטל, 
דיידצרף 


קערט 


וווּלף 


וויפיל מאָל האָבּ איך אייך געזאָגט. אַז אַ שאַפּ דאַרף מען אוו נרן 
אין אָװונט נאָך דער אַרבּעט, נישט אין פרימאָרגן, 


לייזער 
נוּ, שריי נישט אויף אַן אַלטן חבר, װוּלף, 

ווגּלף 
װוידער דאָ מיטן חבר, איך האָבּ איך פינפציק מאָל געואַנט. 
רוּפט מיך נישט הבר. אַז איך האָבּ מיט אייך געװוינט אין 
איין דאָרף אין סבּיר, -- איז װאָס! -- -- אַזאַ שטױבּ, צוּ אלדי 
טײיוולאָנים ! אויבּ איר װעט נאָכאַמאָל קערן דעם שאַפּ אינדער: 
פרי --י 

ליי ער 


אָבּער שאַ, שריי נישט, 
וווּ לף 


וִויפַיל מאָל געזאָגט אייך, איר זאָלט מיך אירצן ! מענטשן קוּמען, 
בּיזנעס:לייט -- איר קריכט מיר אַרײן מיטן ,דו", פאַרװאָס צוּ 


לייז 


ימר. גוּלְד איז דאָך אַ היגער. פאַר אים װאָס בּין איך, װער בּין 


איר ! 
וווּ לף 
אי} בֿין אויך אַ היגער. אַלטע היים --- אויס. אויס. איך בִּין אויך 


װי גולך, 


לייוער 


אָגער װי קען איך -- 


וווּלף 
אָן אַרגומענטן, דאַטס:אָל. סיידן אייך אַרט נישט פאַרן דזשאַבּ, 
לייזער 


לאַכט פאַרלוירן 
וווּלף 
איר לאַכט נאָך ? 


לייזער 
צעטוּמלט 


נוּ, אדרבּא, זאָל זיין אירצן, 
פּױיזע 


וווּלף 


מאַכן מיך קראַנק. לאַנדסלײט. 5 דערציילט מיר בּעסער, װאָס 


רעדט עפּעס אַזױנס דער שאַפּ! אָט מכּוז דעם גענעראַל:שטרײק 
אָס דאַרף קוּמען, 


לֵייזער 

װאָס ווייס איך ? 
וווּלף 

רעדן דאָך די אַרבּעטער װועגן מיר, מסתּמא, -- ניין ? 
לייוער 

װאָס איז דאָ צוּ רעדן 1 


 ףלווו‎ 


אָט. כ'מיין, מכּוח מיר. אַ בּאָס -- הײסט עס, דער שאַפּ האָט מיך 


פיינט, מסתּמא, האַ 1 
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לייזער 


נישט געהערט אַזױנס, 
וווּ לף 
נישט געהערט ?1 איר װילט נישט אױסזאָגן. איר האָט מיך אויך 
מיינט, איך זע דאָך, 
לייז ער 
נישט שיין אָפּצוּלאַכן פוּן אַן אַלטן חבר, 


וווּלף 


ט, גענוג מיט אייער קערעניש. 
עס קוּמט אַרײן גולד, אַ יינגערמאַן אין די דרײיסיקער, אַ 
שטרעננער, אַ קאַלטער, ציילט זיינע װערטער, װירקט מיטן קוּק.. 
קוּקט אויף אַרבּעטער פוּן אויבן אַראָפּ, אַלע מיטלען כּשר פאַר 
אים. דערפילט ער אָבּער, אַז ער פאַרשפּילט, בּרעקלט ער זיך 
נישט, גיט נאָך, אוּן אין װידער דער זעלבּיקער. דער אַלטער 
לײזער, װי ער דערזעט אים, אַנטלויפט מיטן בּעזים אין הינ? 
טערגרוּנט 


גוּלד 
גרוּסט זיר 


װאָס פאַר אַרגוּמענטן אַזױינע ? 


וווּלף 


אַן אַלטער תּרֹח. איך הייס אים צוּהערן זיך, װאָס דער שאַפּ רעדו: 
מכּוח דעם שטרייק, אוּן ער -- 


גוּלד 
שלאָגט איבּער 


נישט נייטיק אַזױנס, 


וווּ לף 
וויכטיק זין וויסן, װאָס דער שאַפּ טראַכט, 


גוּלד 
שאַפּ טראַכט נישט, 


ס'וועט דאָך זיין אַ שטרייק, 


2 
זאָל. װעל קיין יוניאָן נישט אַרױפּלאָזן אַהער, 


וווּלף 


אַ קיק אַ מענטש האָט עס ! 
שניידן אַרבּעט -- 


א . 
נישט נייטיק אַזױנס, 


ווולף 


+ 


נישט נייטיק ! 


גוֹל ד 


בּאַ מיר װעט מען אַרבּעטן אין שטרייק אויך, אפשר איר -- 


ווו'לף 
װאָס איך ‏ 


גוּלד 


נישט קיין יוניאָן-שאַפּ דאָ, 
פאַרגלוסטן יוצא זיין. איך 
יייך 


און װעט נישט זיין. אייך קען זיך אפשר 
דאַרף נישט יוצא זיין. מיין געוויסן איז 
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פויוע אָבּער קוּמען פאַרטאָג און צי. 


וווּלף 

װער זאָגט אייך, אַז איך װיל יוצא זיין! 
נולד 

דער אַמאָליקער בּונדיסט קראַצט אין אייך, 


ווולף 
איך בּין אפשר איצט אויך אַ סאָציאַליסט, 


גוּל ד 


מיט חוזק 


סאָציאַליסט. פּױזע נישט אוּמיסט האָט דער שאַפּ פאַר אייך קיין 
אָפּשײ נישט, 


וווּלף 


נישט אַלע האָבּן דאָך אַ פּנים װי איערס, װאָס גיט נישט קיין 
שמייכל, 


גולפד 


צוּ קיין שאַפּ שמייכלט מען נישט פּױזע װאָס מיינט שאַפּ! - 
אַרבּעטן. גײט צוּ צוּ אים נאָנט װאָס פאַר אַ קאָלנער אַ מענטש 
טראָגט עס ! שטמוציק ! פירמע אין פירמע ! נישט קלויז, נישט 
,בּונד", 

וווּלף 


הערט אויף, 


נויה 


אָט די גרינהאָרנס אייערע, -- איך דאַרף זי נישט אין שאַפּ, קי: 
קערס, איך װעל קײַן יוּניאָן נישט אַרױפּלאָזן אַהער, 


וווּלף 


װאָס קען איך טון 1 בֹּאַקְאַנטע, לאַנדסלײט -- קומען בּעטן אַר. 
בּעט, 
גוּלד 


שאַפּ דאַרף נישט קיין בּאַקאַנטע. נעגערס, איכאַליענער, כינעזעף. 
שאַפּ דאַרף האָבּן הענט. פּױוע דער שטרייק קען זיין זאָל זיך אָנ 
הייבּן אפילו מאָרגן, 
עס קוּמט אַרײין בארקצן, גריסט זיך, גײט צוּ צִוּ זייו 
פּלאַץ 


גולױ 


צוּ אים 


נו, איך האָבּ נעכטן מיט אייך גערעדט - 


בּאַרקאַן 
װעל -- 


בולד 
איך רעד מיט אייך אָפן, 


בּאַרקאַן 
װעל - 
נדלי 


מיר װעלן זיין דזשענטללײט אייגער צוּם אַנדערן. דערזעט הי עס 
קוּמט אַרײן היימי, גײט צוּ שנעל צוּ איס, לײגט אַרױף א האַנט אויף זיין 
אַקסל. היימי געשמייכלט װווי גייט עס, היימי } 


ה 5 59 מי5 
פיין, מר, גולד, 
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װאָס מאַכט די פאַמיליע ? 


טיינקס, מר, גוּלד, 


נולד 


האָסט גערעדט מיט מיר װעגן אַ רײיו -- *) 


ה יי מי 
איך בּי אַ פאַמיליע:מאַן, פיר קינדער, 


גיל ד 


גי אין אֲפיס -- הײמי אָפּ. גוּלד דערזעט, װי עס קוּמט אַרײן מ יג ע. 
זאָגט צוּ װוּלפן אָט איז די דאַמע אייערע מיט די גרויע אויגן,. דער 
שאַפּ קוּקְט צוּ איר אַרױף. רעדט זיך מיט איר דוּרך, 


וווּלף 
פּשׁוּט פרעגן צי זי װעט שטרייקן } 


גוילדױ 
האַרט 
יאָ, פרעגן, פַּשוּט פרעגן, 
גוּלד אָפּ אין אָפיס אַרײן, קאָפּ פאַרריסן. מ י נ ע גײט פאַרביי 
װוּלפן, גריסט זיך מיט א קוים בּאַמערקטן נויג, װיל פאַר. 
בײיגײן 


') הוספה 


ווו לף 


נישט דרײסט 


מינע 
פאַראַכטלעך 
װאָס פאַרלאַנגט איר ? 


וווּלף 


װאָס אַזױ שטרענג ז נוּ, פאַרגעסט אויף אַ װײילע, אַז איך בּין בּאָס 
אוּן איר אַן אַרבּעטערין בּאַ מיר --- 


מינע 
צוּליבּ װאָס פאַרגעסן ז 


וווּלף 
שטאַמלענדיק 
נוּ, כאָטש צוּליבּ אוּנזער אַלטער פריינטשאַפט. איר מיינט -- איך 


האָבּ פאַרגעסן -- אונזער סיבּיר, 
מינ ע 
סאַרקאַסטיש 


אַױי 1 נישט פאַרגעסן 1 אַ דאַנק אייך, אַמאָל איז אָבּער געוען 
װולפזאָן, נישט װוּלף, װוּלפזאָן איז געשטאָרבּן. 


וווּלף 
אוּן װוּלף ? | 

מינע 
אַ בּאָס ! 


װיל אַװעקגײן 


וווּלף 
פאַרהאַלט זי 
זעט איר, װאָלט איר שוין געװען אױסגעהאַלטענער, וען איר קוּמט 
אינגאַנצן נישט בּעטן בֹּאַ מיר קיין אַרבּעט, 
מינע 
דאָס איז מיין װײיטיק, אַ גאַנץ יאָר אַרוּמגעגאַנגען ליידיק, איבּע: 
ריקנס, װאָס איז דער חִילוּק! די מערסטע בּאָסעס היינט זענען אַלע 


אַזױנע געוועזענע כּלומרשט:סאָציאַליסטן, וי איר, 
לאָזט זיך גיין 


וווּלף 


מינע 
מיין נאָמען איז מיס גערמאַן. װאָס פאַרלאַנגט איר ז 


וווּלף 


פאַרלוירן 


גאָרנישט, 
מינע קיקט אים אָן שאַרף. זעצט זיך בּאַ איר מאַשין. אין דער 
צייט זענען אָנגעקוּמען די מערסטע אַרְבּעטער. מען הערט, װי זײ 
קלאַפּן אָפּ זײערע קאַרטן אויפן זײגער. הײבנן אָן פאַרנעמען 
זײערע פּלעצער. װוּלף אָפּ. ק יי די און סיידי טאַנצן 

אַרײן 


קייד: 


װוּ בּיסְטוּ געװען נעכטן בּאַנאַכט, סיידי, 


סיידי 
װאָטס מעדער } 


זי : ליפּמאַן 
געװאַרט אויף דיר, אַלע בּאָיעס האָבּן געװאַרט אויף דיר, שטיל, כּמעט װי פאַר זיך 


גוּט מאָרגן, מינע, 
ס יי די 


װעלן זיי מאָרגן אויך זיין די בּאָיעס} ( מינע 
קייהי וָּ גוּט יאָר. איר װייסט עפּעס נייעס ! 


יאָ. זאָלסט קומען. דער בּאָי מיט די גלעזער פרעגט זיך נאָך אויף ִׂ ליפּמאַן 


דיר, 
גיין אוּן איך װאַרט נישט. 


סיי די 1 מינע 


דיין פּאַ שרייט שוין נישט, װאָס די בּאָיעס קימען } : איז זיצן אָט:אַזױ:אָ אוּן קריכן מיטן לייבּ, מיטן לעבּן אין דער 
: מאַשין אַרײן -- אוּן זינקען אין איר -- 
קיידי 


| ליפּמאַן 
ניין, ער שרייט שוין נישט. איך גיבּ אים אַװעק מיין גאַנצע פּיײ., , 


יעס סער, שי אין מיי בּייבּי, ּ אַך נֹנ -- 


ס יי די 
אוּן שטאַרבּן אין איר -- 
נאָכטאַנצנדיק | 
| יפּמ אַ 
נאָ סער, דאָן סיי מעי בּי, : ליפּמאַן 


איז שטאַרבּן -- 
סיי די אוּן קיי די טאַנצן צוּ צוּ זיערע מאַשינען, זעצן זיך 


אַװעק. גוידי שפּרינגט ציּ האַסטיק צוּ איר טיש, זינגט אי. 


מינל 
בּערן שאַפּ: ,דרי זיך, רעדעלע, דרײ זיך". היימי קוּמט 


: יין -- 
אַרויס פון אָפיס אין טאַפּ צוריק מיט א צוּפרידן פנים, פאַר. : איר האָט דאָך מיר נעכטן צוּגעזאָגט עפּעס, ליפּמאַן ; אַנדערש זיין 
געמט זיין פּלאַץ, גוֹלד קימט אַרײן װידער, דערזעט בּ ערן, , שטאַרק זיין, 
רוּפט אים אין א זיט אוּן שמועסט מיט אים. ליפמאן קימט : | ליפּמאַן 


צו צוױּ זיין מאַשין אַנטקײגן מינען נָ ס'איז מיר אומעטיק 


מינע 
נאָך אונזער נעכטיקן געשפּרעך נאָך אַלץ אוּמעטיק ! 
ליפּמאַן 
איך אַרבּעט אויף זיך, איך װיל אייך פאָלגן, איך װיל אַלין זיין 
אַנדערש, 
מינע 
געדענקט:זשע, ליפּמאַן, -- שטאַרק זיין, אין נאָמען פוּן אונזער 
חברשאַפט, 
ליפּמאַן 
כאַפּט איר האַנט 


אין נאָמען פן אוזער הברשאַפּט. מע וי הברשאַפט. 
מער, 


בע ר 


װי ער איז געשטאַנ'ן אוּן גערעדט מיט גוּלדן, גיט אַ שפּרוּנג 
אָפּ מיט כּעס 


װאָס מיינט איר 1 מיט אַ פינף דאָלאַר מיך אָפּקױפן ז 
גול ד 
/ 


לאָזט אים איבּער און אָפּ 


בּ ע ר 


גײט צו צוּ זיין טיש, צוּם צװײטן פרעסער שלמה-חיים 
געזען אַזױנס ! ער מיינט, איך בִּין עפּעס אַן אויסווורף ! נישקשה, 
איך בֿין טאַקע אינדערהיים געװען אַ בּאַלעגאָלע. אָבּער 
אַזױ ערלעך וי אַן אַמעריקאַנער בּאָס בּין אלך צוּ יעדער 
צייט, 
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עס קוּמט אַרײן פי ליפּ, אַ פראַגטל, אוּן אויך לייבל, לײבּ? 
גײט צוּ צוּ גוידין מיט האַסט 


ליי ב9 


איך בּין בּייז אויף אייך, 


פאַרװאָס 1 


לייבל 


פיליפ רעדט אייך אָן, אוּן איר פאָלגט אים. ער אין אַ פּלאַפּלער, 
אַ גאָרנישט. 
אָפּ צוּ זיין פּלאַץ, די מאַשינען הײבּן אָן גין 


גוידי 


דריי זיך, רעדעלע, דריי זיך 
טאַנץ, נאָדעלע, טאַנץ, 


פי ליפ 
צוּ היימין 


אָבּער װאָס אַזױנס האָט מר. גוּלְד מיט דיר גערעדט ז 


היימי 
לאָז אַרבּעטן, 

פיליפ 
האָסט דאָך אַליין אָנגעהױבּן, 

היימי 


לאָז אַרבּעטן, 


קריכסט צוּ 


אָבּער לאָז 


פיל אין אָפיס. 


אַרבּעטן } 


"ייב? 


אייבּיק קריגן זי זיך. מיאיס! ‏ . 


פילים 


צווייטער מאָנאַט אין שאַפּ און מישט זיך שוין, 


לייבּל 
וויפיל דאַרף מען דאָס זיין דאָ צוּ זען די מיאַוסקײט 1 


היימי 


אַ קלייניקייט -- בּאַרקאַנס קאָזין, 


היימי אוּן פיליפ לאַכן 


לייבל 


אַן אַרבּעטער װי איר אַלע, 


מיר לערנע 
אָנגעלייגט, 


ה יימ' 
| אים פאַר אַ קאַטער, אוּן בּאַ אים איז דאָס גאָרנישט 


לייבּל 


היימי 
שרייט 
גוידי, גוידי, לוּאי איז שוין װידער בּייז, 
גוידי 
אי לייק הים, 
פיליפ 


היט זיך, היימי, ער װעט נאָך בּאַלד װידער כאַפּן אַ שער, 
נעכטן, דערפאַר װאָס דו רוּפסט אים לואי, 


היימי 
אַ מענטש זאָל נישט װעלן ליידן, אַז מען רופט אים לואי, 


איך זאָג, איר זאָלט אויפהערן, 

פיליפ 

שטיקט אין זיך דאָס לאַכן 

היט די בּיינער, היימי, 

לייב5 

מיט טרערן 
אַזױ וי צװישן קרימינאַלניקעס, אין אַ תּפיסה, 

פרידי 


זינגט 


װאָס האָבּ איך, װאָס דאַרף איך ז 
אַ שפּיגעלע האָבּ איך -- װאָס פעלט מירז 


וי 


שלמה:חיים 
שאַ, אַ בּיסל שמילער, 


ו אוּן אַז אויף אַן אמת ז 
גוידי | 


גוידי 
געפעלט אייך נישט, װי איך זינג ז 


: איך האָבּ ליבּ יינגע בּאָיעס. 
שלמה:חיים וְּ 
רייסט אין די אױיערן, 


איך בּין אַ בּאַלעגאָלע, 
גוידי 


אוּן האָבּ מיר מיינע פערד, 
נאָך העכער 


: בּע ר 
קומט, בּאָיעס, טאַנצן, 1 

| ט וט יף מיין חשבון - 
קוּמט, בּאָיעס, הוליען | דאָס איז שוין אויף מיין חשבּון 
און קויפט מיר אַ לאַליפּאַפּ, | וּ 


וּ שלמה.חיים 
געלעכטער ' אַז איך זאָג דאָך -- אַ משומדתטע, 
שלמה:-חיים ׂ 


בַּע ר 
אַז דער שאַפּ בּאַלעװעט זי. 


ֹּ אַ װױיל קינד. איך האָבּ דיך ליבּ, גוידי, 
גוידי ו : 


גוידי 
נעמט מיך אויס היינט נאַכט, מיסטער שלמה:חיים. 


י אוי, ס'איז מיר גוּט, ער האָט מיך ליב, 

: : : 6= 

שלמה:חיים : בּאַרק אַן 
טפו ! 


ש:רענג 


1 דאָטס ענאָף ‏ 
בּעט מיך, גוידעלע, 1 


גוידי 


גוידי 
איר װעט נאָך מיינען אויף אַן אמת, 


פּערט אָפּ באַרקאַנען מיט א קרים. אין דער זייט צוּ ליפמאַנען 


7 מיסטער ליפּמאַן, איר זענט נאָך אין כּעס אויף מיר 1 ליפּמאַן ענטפערט 
24 | / 
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נישט איך האָבּ אייך בּאַליײדיקט נעכטן, איך בּעט אין איבּער, 
מיסטער ליפּמאַן, 


5 יפמ אַן 
ענטפערט נישט 
גוידי 


מיסטער ליפּמאַן, איך בּין אַ שלעכט מיידל, איר זענט אַ שטילער, 
אַ שעמעװודיקער, אַ פרעמדער, 


בּע ר 
ליפּמאַן איז נישט אין כעס. 

גוידי 
אַז מען רעדט צוּ אים, איז אַזױ װי מען װאָלט אים גע- 
שלאָגן, 


בּע ר 


ער איז אָבּער אַ גרויסער קענער. אַ למדן, אין דער אַלטער היים 
שיער נישט אַ רב געװען. 


גויד' 
אַזוי ?! רופט מיסטער ליפּמאַן. 
בּאַרקאַן 
מיט נעשריי אוּן כּעס 
גוידי, זאָל זיין שטיל } 
גורידי 
שפּרינגט אויף 


איך װיל נישט, איר זאָלט רעדן צוּ מיר אַזױ -- 
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בּע ר 
גיוט אַזױ, גוידי, דערלאַנג אים -- 
בּאַרקאַן 
צוּ בּערן 


װער זענט איר ? 


ב ער 


װער בּין איך 1 איך בּין בּער, דער געװעזענער בּאַלעגאָלע, אוּן 
איצט בּין איך בּער דער פּרעסער. גענוג יחוס } 


גדיד" 
זינגט 


מיט דער בּייטש אַ כװאָשטש ‏ -- 


בּ ער 
הלוואי קוּמט שוין טאַקע אַ שטרייק, אַ בּיסעלע אויסלופטערן 
דאָ. 


בּאַרקאַן 


דוּרך די ציין 


בע ר 
גיט זיך א *אָז צוּ אים 
װאָס האָסטוּ געזאָגט ! 


סשיער נישט אַ געשלעג 


+ 5 4 = : 
יי יי יע 


שלמה:חיים 


האַלט אים אָפ 


לאָזט געמאַך. אַרבּעט ! 


מען אַ בּעט 


גוידי 


זנגט 


איך בּין אַ שלעכט מיידל, 

איך טאַנץ אויף אַלע קאָרנערס, 
עס טראָגט אויף מיר אַ כַּעס 
יעדער מיסטער כֹּאָם, 


עס קוּמט אַרײן נוּלי, גײט רוּרך דעם שאַפּ מיט האַסטיקע טריט, 

נעמט דורך אַלעמען מיט די אויגן. װי ער קוּמט ארײן, נײט 

דורך איבּערן שאפ א .ששש' - אַלע נעמען זיך פלײסיקער 

אַרבעטן, װערן שטי? אוּן אַרײנגעטוּן אין דער אַרבּעט. ג וי די 

האָט זיך געכאַפּט צוּ שפּעט, װען גוּלד איז שוין געשטאַנען לעבּן 

איר אוּן זי דוּרכגעשטאָכן מיט די אויגן. איר געזאַנג רײסט זיך 
מיטאַמאָל איבּער 


גולד 


יו אַר העפּֿי, 


נוידי װערט רויט. אירע הענט גאַ דער אַרבּעט נעמען צי. 
טערן 


גוּלד 


אַ שאַפּ, נישט קיין אָפּערע } 
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בּאַרקאַן 
טומלען, לאָזן נישט אַרבּעטן, 


בור *ד 


בּאַרקאַן 
זי. אוּן אָט דער, דער גרינהאָרן. 
מינע 
שפּרינגט אויף 


געמיינהייט ! 


נו-ד 
קוּקט זיך אַרוּס 
װאָס 1 
קיינער עגטפערט גישט. גוּלך קוּקט אויף מינען. טרעט אָפּ אויף 


צוּריק 


גוּלד 


צוּ באַרקאַנען, אָנװײזנדיק מיט דער האַנט אויף דער מאַשין, װאָס 
לעבּן בּצַרקאַגען, אוּן װאָס שטײט נאָך לײידיק 


װו איז ראַיע } 


בּאַר קאַן 
נישטאָ זי נאָך. פונװאַנען זאָל איך ויסן } 


גוּלד נײט אָפּ צוּ דער קאַטער-אָפּטײלונג. אין דער זעלבּיקער 
צייט קוּמט אַרײן אויך װולף, דרײט ויך אַרוּם, זוּכט צװישן די 
פעק סחורה, היימי אוּן פיליפּ, דערפילנדיק גוֹלדס קוּק, הײבן אָן 


פלינק צוּ אַרבּעטן. איבּערהויפּט פיליפּ -- ער טאַנצט אַזש אוני 

טער, קלאַפּנדיק מיט דער שער, לײבּל האַלט אין אױיסשפּרײטן 

שטיקער שטאָף, אויסלײיגנדיק זיי איינס אויפן צװוייטן, גוּלדן, זעט 
אויס, געפעלט נישט װי לײַב? מאַכט עס 


גוּלד 
שטייענדיק מיט די הענט אין די קנשענעס, מיט אַ קאַלט קו? 


פֿלינקער, לוּאי. גלייכער. 


לייבל גיט א צאַפּל, אָבּער קערט זיך נישט אוּם אפילו צוּ גוּלדן, 
טוּט זיך זיין אַרבּעט װײטער 
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א = 
איך רעד דאָך צוּ אייך, לואי, 


לוּאי איגנאָרירט װוידער אוּן קערט זיך נישט אָפּ 


פי לי פּ 
מיט היץ 


מיסטער גוּלד רעדט דאָך צוּ אייך } 


גו 


קומט צוּ אַהער, לואי, 


לֵייבּל קערט זיך אַלץ נישט אָפּ. אַלע איבּעריקע שפּיצן אָן בי 
פּנימער 


גוֹלד 
בּלייך 


פּײַב? איננאָרירט 


פיליפ 
ער ענטפערט נישט, אַז מען רופט אים לואי, 


גוֹּלד 


װאָס ? צוּ װוּלפן װאָס בּאַטייט עס 1 איך ויל דאָ נישט קיין משוּגעים 
הויז. ס'איז אַ סאַפּ. מיסטער בּאַרקאַן ! בארקאַן אײלט צוּ ס'איו 
אייער קוּזין 1 איך יל נישט אַזױנע, איך רעד צוּ אים אוּן ער 
ענטפערט נישט, 

בּאַרקאַן 


לואי, בּיסט פין זינען אַרוּנטער ? 
אַלעמענס פּנימער, אויך פוּן דער צװײטער אָפּטײלונג, זענען 
אָנגעשטרענגט. גוידי שפּרינגט אָפּ פוּן איר מאַשין, לייבּל טוּט זיך 
זיין אַרבּעט אוּן קערט זיך נישט אוּם מיטן פּנים 


גוּלד 


צוּ װוּלפן 
שיקט אים אַרונטער. װאַרפט אים אַרױס פוּן שאַפ, 


דיי בל 
קערט זיך מיטאַמאָל אום, יינגלשדיק, כּמעט װײנענדיק 

מיין נאָמען איז נישט לואי, מיין נאָמען איז לייבּל. איך האָבּ פיינט, 
אַז מען רוּפט מיך לוּאי. איך ענטפער נישט אויף לוּאי, איך ענטפער 
נישט, 7 

בּאַרק אַן 
װאָס הייסט } 

ליי58 


מיט געשרי 


איך האָבּ הונדערט מאָל געבּעטן מען זאָל מיך נישט רוּפן לוְאי. 
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איך האָבּ עס פיינט. איך קען נישט פאַרטראָגן. . . זיי מיינע אַלע. 
אַז סאיז אַ שפּאַס. אַז אין בּין ערשט זעקס מאָנאַטן אין לאַנד, 
קענען זיי זיך לוּסטיק מאַכן איבּער מיר. איך װעל נישט דערלויבּן. 
איך האָבּ אַן אייגענעם נאָמען. איך האָבּ פיינט לוּאי. איך װעל געבּן 
מיט אַ שער אין קאָפּ. 

בּאַרקאַן 


בּיסט אַ גרינהאָרן, מיסטער גוּלד רעדט צוּ דיר אוּן דו ענטפערסט 
נישט, 
אָפּ צוּ זין טיש 
פ5יי 4 9 
אין אַז מיסטער גוּלד, איז װאָס } יאָ, איך בין אַ גרין+ 
האָרן, 


גוּלד 
צוּ װוּלפן 
האַנדלט איר מיט זײ. 
אָפ 
יווו'לף 
אויף מיין לעבּן נאָך נישט געזען אַזױנס. 


ה יימי 


אויף װאָס אַ מענטש קען זיך עס איינעקשענען. אויף אַ נאָמען אַ 
טײערע מציאה - אַ נאָמען, אוּן װוּ! -- אין אַמעריקע ! מען 
דאַרף משוּגע זיין. אויף בּילעטן. כ'לעבּן, 


פיליפ 
שוין איינמאָל אַ טעאַטער ! 
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גויד* 


אויף איר פּלאַץ בוריק 
בּראַװאָ, לייב, 


וווּלף 
האַסטיק צוּ גוידען 


נאָר טוּמלען ! 


גוידי ניט אַ קוּק אויף װוּלפן, קען זיך נישט אײינהאַלטן פוּן 
לאַכן 


וווּלף 
װאָס בין איך אייך ? 


גוידי 
דאָס, װאָס איר זענט. 


װוּלף אַן אויפגעלאָפענער אָפּ, נישט זאָגנדיק גאָרנישט 
שלמה:חיים 
װעסט פאַרלירן דעם דזשאַבּ, גוידי, אַזױ וי ליב53, 


גוידי 
װעלן מיר טוּן אַ שידוך בּיידע, 


בּ ע ר 


װאָס װעט זאָגן פיליפ ! 


גוידי 


געזען אַזױנס. ער װיל אויך נאָכמאַכן גוּלדן, אַלע װילן בּאָסעון. 
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שאַפּ (3) 


אַלע. איך זאָל אים זאָגן -- װאָס אין ער מיר, אַ דניק -- אָט 
װאָס ער איז, 
מען אַרבּעט 
בּע ר 
דערציילט עפּעס, ר' שלמה:חיים, איינע פוּן אייערע מעשהלעך, 


שלמה:חיים 
אַך, װאָס רעדט איר, 


בּ ער 
איר האָט דאָך אַ סך מעשהלעך, 
שלמה:חיים 
נישט קיין גוּטער טאָג היינט צוּ דערציילן, 
בּע ר 
פאַרװאָס נישט קיין גוטער ? 
שלמה:חיים 
איר זעט דאָך, אַ שלעכטער טאָג. אַ שװערער, 
בּע ר 
זאָגט מיר, ר' שלמה:חיים, אין גן:עדן װעלן מיר אויך אָט:אַזױיאָ 
שטיין גאַנצע טעג אוּן פּרעסן קליידלעך } 
שלמה:חיים 
אַך, לאָזט געמאַך -- 
בּע ר 
צי אין גן:עדן װעלן װאַקסן קליידלעך אויף די בּיימער אויסגעי 
פּרעסטע שוין 1 
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זי די א רב א יע יע טנעייל ריעש די עטיל יע וט יי 


שלמה-חיים 
אַפּריער בּאַװאָרנט זיך מיט אַ פּלאַץ אין גן:עדן -- 


בּע ר 
װאָס, מיך װעט מען נישט אַרײנלאָזן אין גן:עדן 1 אויף צוויי פּאַר 
פערד װעל איך אַרײנפאָרן. -- 

אַלע לאַכן 


אין דער צײט איז אַרײנגעקימען ר איע, אַן אַלטע מויד מיט 

אַן אויסגעהאָרעװעט, קרענקלעך, כאָטש נישט מיאוּס, פּנים. זי 

קוּמט צוּ צוּ איר מאַשין. גריסט זיך נישט מיט קײנעם. מען זעט, 

אַז זי איז נישט אויפגעלײגט, גײט צוּ צוּ בּאַרקאַנען. בּנרקאַן, זעט 
מען, פילט זיך עפּעס נישט גױּט, װען זי קוּמט צוּ 


ראַיע 


שטיל, דורך די ציין 


איר האָט דאָך צוּגעואָגט פאַרפאָרן נאָך מיר מיט דער מאַ: 
שין, 

בּאַרקאַן 
איך האָבּ פאַרגעסן, 


ראַיע. 
איך זיץ אוּן װאַרט אוּן װאַרט, װי אַ גולם. אַ שטונדע צייט, 
בּאַרקאַן 
ס'איז מיר פוּן זינען אַרױס, 
ראַיע 


מיט טרערן 


װי טוט עס אַ מענטש אַװין 


בּאַכרקאַן 
נישט איצט, ראַיע, איך בּעט אייך, 


ראַיע 


פאַרצווייפלט 
איצט, נישט איצט - אַלציינס, 


בּאַרקאַן 
נישט אין שאַפּ, ראַיע, 


פי ליפ 


זי אַלטע מויד זעגט שוין, 


בּאַרקאַן 
פֿליז, ראַיע. 


ראיע 

איר פּײיניקט מיך ! 

גיט זיך אַ זעץ אַנידער לעבּן איר מאַשין מיט אַ היסטעריש געוויין. 
איבּערן שאַפּ לויפט דוּרך אַ ציטעף 
בּאַר קאַן 
אַרבּעט, אַרבּעט. ס'איז גאָרנישט, צוּ ראַיען ששש. . . ראֵיע, 
ראַיע פאַרשטיקט זיך, זיצט מיט אַ געבּויגענעם קאָמּ 

וווּלף 


לויפט אַרײן 


װאָס איז דאָ געװען ! 
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גאָרנישט, מיסטער װוּלף, 


צוּ ראַיען 


אַזױ שפּעט, 


גוידי 
שפּעט, שפּעט, שפּעט, 
וו ול ף 


צוּ גוידין 


איך רעד נישט צוּ אייך. שוייגט, קוּקט זיך אַרוּם אין אַלע זײטן אין 
פאַרלוירנקייט. גײט צוּ פּלוּצַלִינג צוּ מינען װאָס קויקט איר אויף מיר אַזױז 
װאָס } 


מינע 
דערשראַקן פוּן פּלוּצלינגדיקײט 


װאָס װילט איר ! 


וווּלף 
אָן קאָנטראָל איבער זיך 

איך וויל דאָס נישט ליידן. דאָס איז שדים װײיסן װאָס. איך װעל 
גישט פאַרליידן, 

מינע 
מיסטער װוּלף, איר זענט פוּן זינען -- 

וונלף 

מיט קולות 


װאָס זינען 1 װער זינען 1 איך װעל אייך אַלעמען אַרױסיאָגן פוּן 
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דאַנען. איך קען אייך. איך קען אײך. פא-שטאַמלט זיך אַז--אַז-- 
איך בּין נאָר אַ בּאָס אוּן נישט מער, האָבּ איך אַ רעכט צוּ 
שרייען, האָבּ איך אַ רעכט מיר זאָל נישט געפעלן זיין איער אַר: 
בּעט. כאַפּט און שלײדערט צוּ דער ערד שטיקער אַרבעט מינעס געסעלט 
מיר טאַקע נישט אייער אַרבּעט, געפעלט מיר נישט, גרויסע, לאָמע 
שטעך, טוג אויף צע: טויזנט כּפּרות, 


גיט אַ שמיץ די אַרבּעט אָן מינעס מאַשין אוּן לאָזט זיך צוּ 

אַרױסגאַנג. אַלע זענען איבּערראַשט פוּן אַזאַ אױיסברוּך מצד 

װולפן. מיטאַמאָל שפּרינגט אַרױס ליפּמאַן, לאָזט זיך לויפן נאָך 

װוּלפן, פאַרלויפט אים דעם װעג, אוּן מיט אַ בלייך פּנים שריט 
ער אויס 


ליפּמאַן 
שטייט, זאָג איך, 
וווּלף 
װאָס אין? 


ליפ מאַן 
איר זאָלט שוין אוּמקערן זיך אוּן בּעטן אַנטש לדיקו:ג, 


וווּלף 
װאָס ? 


ליפּמאַן 
די מינויט זאָלט איר עס טוּן, 
כאַפּט אָן װוּלפן פאַרן לאַץ 


עס װערט אַ טוּמ?, היימי אוּן פיליפּ שלעפּן אויף צוריק לים. 
מאַנען 


וווּלף 


שטאַמלענדיק אוּן פאַרלוירן 


זאָל זיין שטיל, 


ליפ מאַן 


האָט נישט מורא. איך האָבּ נאָך מיין האַנט אויף קיין מענטש נישט 
געהױיבּן. כאָטש ער האָט עס פאַרדינט, 


וווּלף 


איר נעמט זיך אַן פאַר אייער שכנטע, זי האָט אַלײן אַ 
גי 


מינע 
לויפט צוּ, כאַפּט אָן ליפּמאַנען פאַר אַ האַנט 
גייט צוּ אייער מאַשין, 


ליפּ מאַן 

רייס: אַרױס זיין האַנט מיט כּעס 
בּעט מיך נישט, אַ יאָר צייט שין, אַז איך אַרבּעט דאָ. איר 
מיינט אייך אַלע -- אָט אַ מענטש אַ שווייגנדיקער, אים גייט קיין 
זאַך נישט אָן. אייך גייט קיין זאַך נישט אָן ! מיר גייט אָן. אָט 
וי אַ קנויל צערייסט זיך, אַװי צערײסט זיך אין מיר דאָס 
שווייגן, צוּם טייװל, אַ כאַט טון אָט אַזױאָ אַ פּרעסל אוּן אין 
אַ שויבּ אַרײן . . ,. לויפט אַרוּם אַ בּאַלעבּאָס. אוּן שרייט מיט 
אַ קראַנקען געשריי, איך װייס דאָך איער געשריי, איך װייס 
דאָך, 


וווּלף 
װאָס ווייסט איך ? 


ליפּמאַן 
טרעט צוּ צוּריק צוּ זיין מאַשין, זעצט זיך נישט, רעדט שטייענדיק, 
קיקנדיק ערגעץ װי אין אַ פּוּסטקײט אַרײן 
עס מוּז דאָך אויפרייסן, עס מוּז דאָך ! װער זענען מיר אַלע 1 זיצן 
וי די גולמס מיט די קעפּ צוּ די נאָדלען. אַלע. אוּן װער איז ער, 
דער בּאָס, כּלומרשט ? אַ פאַרלוירענער. אַ שטאַמלדיקער, אַ נישט, 


ווו לף 
רעדט, איך שרעק מיך נישט, 
ליפּמאַן 


איר שרעקט זיך יאָ, שטענדיק. שטענדיק. אויך איצט האָט איר 
מורא. בּאַלידיקונג -- אָט װאָס איר זענט פאַר מיר. פאַר אַלעמען, 
אין אייך קלאָגט אַ פאַרװיסט לעבּן. אוּנזער פאַרװיסט לעבּן. מיט 
אַן אַנדערן בּאָס קען מען קעמפן. מיט אייך קען מען דאָך אפילוּ 
נישט קעמפן, 

וווּלף 


קעמפט. 


ליפּמאַן 


קעמפן -- מיט װעמען 1 מיט אונזער אייגענער בּאַליידיקונג ‏ איר 
זענט אוּנזער אײיבּיקער דורכפאַל. איר װעט אײיבּיק זיין אוּנזער 
דערמאַנונג, אוּנזער בּטול, און מיר װעלן איבּיק זיין געשלאָגן. איער 
קראַנקעױ געװויסן שלאָגט נישט אַזױ אייך, װי אונז, 


װוּלף שוייגט 
ליפּמאַן 


אַ סך געוועזענע רעװאָלוציאָנערן, וי איר, זענען געװאָרן בּייזע 
קרענקלעכע בּאָסעס, נוּ, מען אַרבּעט, מען שווייגט -- שווייגט אויך! 
כּעס דען קלייבּט זיך אין מיר 1 נישט כּעס, נאָר אומוין, אונזער 
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אַלעמענס אוּמזין. -- טאָ שווייגט אַז מיר שווייגן. איך זיץ שוין 
איבּער אייערס אַ מאַשין העכער אַ יאָר. אוּן אַלע האַלטן אין איין 
קייען אייער נאָמען, אייער אַמאָליק רעװאָלוציאָנער לעבּן, עס 
עקלט אַזשׁ. װײזט אויף ראיען אוּן אָט זיצט זי אוּן כליפּעט, װי איינע, 
װאָס האָט פאַרשפּילט איר לעבּן. אוּן אָט זיצט נאָך איינע װײזט אויף 
מינען אוּן בּייסט די ליפּן, 


ר אַיע 
מיט געװיין 
איך בּעט אייך וועגן מיר נישט רעדן, 
ליפּמאַן 
איר זאָלט זיך שוין אַנטשוּלדיקן פאַר מיס גערמאַן, 
שפּרינגט אַרױס װידער פוּן זיין פּלאַץ 
מינע 


שפּ ינגט אויך אויף 


איך װיל נישט זיין אַנטשוּלדיקונג, 


ליפּמאַן 


אויסער זיך 
איך פאָדער, 


מינע 
שטעלט זיךְ צװישן ליפּמאַנען אוּן װוּלפן, מיט באַפעלנדיקן 
טאָן צוּ ליפּמאַנען 
איך הייס אייך גיין צוריק צוּ איער מאַשין, 


ליפּמאַן זעצט זיך צוּריק אויף זין פּלאַץ. מ נע קוקט שאַרף אוּן 
שטוּם צתוֹיף װוּלפן. װוּלף אַ װאַקלדיקער, אַ טױט-בּלאַסער, שאַרט 


זיך אַרױס פוּן שאַפּ. מינע גײט צוּ צוּ איר מאַשין, שטײט 8 
געליימטע לאַנג, גיט אַ זעץ מיט דער האַנט אָן מאַשין אוּן שריט 
אויס: גאָט אַזוֹי װעט עס בּליבּן ? בּיזװאַנען 1 אַלע שפּרינגען 
אויף מיט צאָרן. ערשטער אָפּרײטאָר טוט אַ קלאַפּ מיט דער 
שטוּ? אוּן שרייט אויס: .בּיזװאַנען ! א כאָליערע אין די זײטן!* 
א'ן דעם קוּמט אַרײן גוּלד. מיט קאַלטע, שאַרפע אויגן, שטוּם 
אוּן פאַרריסן, צ*ויז מיטן קוּק נאָר, צװינגט ער יעדן אַרוּנטער. 
צוּזעצן זיך אוּן אָנהײבּן אַרבּעטן,. די לעצטע זעצט זיך אַרוּנטער 
מינע. די סצענע שפּילט זיך אָפּ שטוּם. מאַשינען רוישן 


צווייטער אַקט 


אויפן דאַך פוּן דער געבּיידע פוּן שאַפּ,. אין מיטן צװײ גרויסע 
פיר-קאַנטיקע קוימענס. דער דאַך האָט אַרוּם זיך אַ נידעריקע 
אַרוּמצױימוּנג. פוּן אַלע זייטן שטרעקן זיך װענט פוּן אַנדערע גע 
בּיידעס:שעפּער. אין הינטערגרוּנט -- דעכער אוּן טוּרעמס פוּן 


פ אָ ר ה אַנ ג 


דער שטאָט. מיטאָג-צײט. צװישן צװעלף אוּן איינס. די אַרבּעטער 
פוּן שאַפּ קוּמען אַרױף אַהער פאַרבּרענגען. װער עס צסט דאָ זיין 
עסן, װער עט קוּמט אַרױף, נאָכדעם װי ער האָט ערגעץ אַנדערש- 
װוּ אָפּגעגעסן. מען כאַפּט דאָ אַ שמוּעס, אַ טצנצל, פוּן די פענצטער 
פוּן די אַנטקעגנדיקע שעפער קוּקן פוּן צייט צוּ צײיט אַרױס קעפּ. 
לעך פוּן בּחוּרים אוּן מיידלעך, מאַכן מיט די הענט אוּן פלירטעווען, 
װען דע* פאָרהאַנג עפנט זיך, זיצט אַ גרוּפּע אָפּרײטאָרס הינטער 
די קוימענס אוּן עסט. יעדער פאַר זיך מיט אַ פעקעלע. צוּם 
פאָרנט צוּ, אויף דער זײט קוימען, האַרט צוּ דער װאַנט, זיצט 


ליפּמאַן, די קני אויפנעשטעלט אוּן דער קאָפּ פאַרװאָרפן אויף 


די קני. לעבּן אים ליגט עפּעס אַ פּעקל, א נגעדרײט אין אַ צײ: 


טונג. לייבּל שטײט אין אַ חינק? מיטן פּנים צוּ דער שטאָט, 


ערשטער אָפּרייטאָר 
עסט אוּן װינקט מיט אַ האַנט צוּ אַן אַנטקעגנדיק פענצטער, פוני 


װאַנען עס קוּקן אַרױס פנימער פוּן מיידלעך 


װאַרט אַ וויילע, זיסע עפּעלעך, איך װעל אַראָפּשלינגען פריער 
מיין אוּגערקע, 


צווייט ער אָפּרייטאָר 


די עפּעלעך קענ גן נישט װאַרטן, זיי קענען זיך שוין נישט איינ. 


האַלטן, 
דויטער אָפּרייטאָר 
בּעני איז שוין דאָ מיט זיינע חכמות. 


ערשט ער אָפּרייטאָר 

ע2טעלט זיך אויף, שיקט לוּפט-קישן 

צווייט ער אָפּרייטאָר 
קיש פאַר אונז אַלעמען, 

ד ריט ער פפרייטאָר 
פאַר מיר נישט, 


צווייט ער אָפּרייטאָר 
ער קען אַלֵיין קושן, 


דריטער אָפּרייטאָר 
נישט צעלאָון אַזױ די צינגער -- 


צווייטער אָפּרייטאָר 


אַ צונג איז נישט קיין נאָדל -- װעט זיך נישט איבּערבּרעכן -- 


ער שטער אָפּרייטאָר 


אוּן אַרבּעט נישט אויף עלעקטריק, מען זאָל דאַרפן שפּאָרן -- 
שרייט העי, װאָס אַנטליפט איר, מיידעלעך -- העי, פּאותלעך, 
ליפּעלעך, .. 


דריטער אָפּרייטאָר 
גענוּג, אָט זיצט ליפּמאַן, 
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ערשטער אָפּרייטאָר 


נוּ, זיצט ער. אַרױסגעשפּרונגען קעגן מיסטער װוּלפן ; װאָס:װער=- 
וועמען ? -- אוּן אָט װידער שטוּם. אַזױ פיל צדקות ! אַיאַי! גע: 
רעדט -- װאָס! שטאַמלענישן, מיט אַ בּאָס דאַרף מען רעדן האַר+ 
טע רייד --- 


דריטער אָפּרייטאָר 
נוּ, איך בּין אַ בּעלן צו הערן -- 


ערשטער אָפּרייטאָר 


איך האָבּ פיינט פוילע שטיק. אַז מען װיל אַ קאַװאַליער זיין ! איך, 
הייסט עס, שטעל זיך איין פאַר אַ ליידי. װי הייסט זי דאָרט -- 
מינע. איכל אין די אויגן זאָגן צוּ ליפּמאנען צוּ אַ בּאָס דאַרף מען 
רעדן האַרטע רייד, 


ליפּמאַן 
װאָס מיינט איר ? 


דריטער אָפּרייטאָר 


ערשטער אָפּרייטאָר 


איך בּין אַ פּראָסטער חי-וקים. אַ מאַשין איז -- װאָס איז אַ מאַשין! 
אָ כאָליערע איר אין די זייטן. אוּן אַ בּאָס דאָסזעלבּיקע. איין כאַליערע 
איז װײניק -- אוּן נישט אַזױ װי איר, -- אָנגעשטעפּט זידענע 
שטעך -- אָנגערעדט צימעס רײיד, 


ליפּמאַן 
גייט צוּ אַלדי רוּחות, 


דריטער אָפּרייטאָר 
נוּ, גענוג, 


שלעפּט דעם ערשטן צוּריק 


ליפ מאַן 


איר רעדט נאָך 1 שווייגט בּעסער אַלע. רייסט זיך װי די קעץ פאַר 
בּאָנְדלס. מיט די נעגל אין פּנים. שלינגט איין דעם שאַפּ מיט די 
מאַשינען מיט די געדערים צוּזאַמען, 

ערשטער אָפּרייטאָר 


צדיק! גיסט מיט בּוימף. צוּ די פענצטער מיידעלעך, װוּ זענט 
איר, קוּקלעס -- לישייעס אייך אױף די ליפּעלעך. צו לײזערן 
וועלכער איז אַרויפגעקומען האַלאָ, מיסטער ליזער, װאָס הינגע* 
ריק} 

צווייטער אָפּרייטאָר 


וען איז מיסטער לייזער זאַט ז 


ערשטער אָפּרייטאָר 


אויף מיסטער װוּלפן געזאָגט געװאָרן, 


ליי/צר 
טשעפּעט נישט װוּלפן, בּרידערלעך, 


ערשטער אָפּרייטאָר 


בּעל:טובה איערער, אַ כאָליערע אין די זייטן. היט אים דעם 
שאַפּ, היט אים. און געהאַלט -- קדתת גיט אים ברױט 
עסט, | | 
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לייזער 


, אַ דאַנק, בּרידערלעך, אוּן װוּלפן טשעפּעט נישט. שטי? אָט, מיסטער 


גולדן שאַנעװעט איר. 


ערשטער אָפּרייטאָר 


מיסטער גוֹלד 1 -- אוודאי. נוּ, יאָ. מיסטער גוּלד דרייט נישט מיטן 
פּיסק. מיסטער גוֹלֹד זאָגט: הענטוּרעס -- גיט אַױכּעט, מיסטער גוּלד 
זאָגט : מאַשינען, מאַשינען. אוודאי -- אַז סט'קוּמען די צייט, װעט ער 
קריגן איבּערן פּאַקעטל -- אַ כאָליערע אין די זייטן אַרײן; -- אין 
דער -- איער װוּלפל. -- כע, כע, כע, מאַכט ער ; קריכט נאָר אין 
סאָציאַליסטישע קאַמפײינעלעך, סאָציאַליסט געווען -- קראַנק צוּ צאָלן 
אייך גענוג אויף עסן כאָטש:-- 


לייזער 
איך האָבּ צוּ אים קיין טענות נישט. איך בּין שוין אַלט, קראַנק 
װאָס בּין איך װערט? אוּן ער איז אַ בּיזנעסמאַן. אַ דאַנק װאָס איך 
האָבּ כאָטש דעם שאַפּ װוּ צוּ שלאָפן, 
דויטער אָפּרייטאָר 
אֹיר קענט זיך מיט אֹים פיּן סיבּיר טאַקע ! 
לייוצר 
אויפגעצאַפּלט 
אָ! אָ ! אוודאי, שייך רעדן. אָ, בּרידערלעך. אין איין עטאַפּ גע: 
גאַנגען, סיבּירער טראַקט. אַלעקסאַנדראָוסק. בּוּראַטישע סטעפּן. 
אַ ינג בּחּרֹל געװען. ער, װוֹלף, אַ שינער, אַ. מאָלאָ: 
דיעץ, 
דריטער אָפּרייטאָר 


זינגט 


דאָרט, װוּ עס קייקלט זיך די לענע -- 


ר יי בי 3 יק וע וט = דניק אי 15 טע יט = = עב = יע עג עב גצ יי וי 5 


לייז ער 


מיט טרערן 


זינגט, בּרידערלעך, אָט שטייט זי פאַר מיינע אױגן, שלעפּ די 
פיס די געשמידטע. שלעפּ. עך, מאַמעלע לענע. איר זידלט 
װוּלפן -- בּאָס. װאָס פאַר אַ בּאָס! עך, עך. איך װיס בּע: 
סער, 


ערשטער אָפּרייטאָר 


װאָס ווייסט איר ? מירן שטרייקן בֹּאַ אים, בֹּאַ אייערן. מיר שטרייקן 
בּאַ אייער מאָלאָדיעץ, נוּ, װאָס 4 וילט איר נישט קיין בּרויט } 
שפּאַרט אים נעמט, נעמט. 


לייז ער 


נעמט אוּן רוּקט אין קעשענע 


מען דאַרף גיין דעם שאַפּ אויסקערן. 
לאָזט זיך גיין 


ערשטער אָפּרייטאָר 
איז װי געפעלט אייך עפּעס אַמעריקע, מיסטער לייזער 4 װאַטשמאַן 
בּאַ קאַפּיטאַל זיין } 
ה*ייוצר 
לאַכט, לאַכט, 
אָּ 
דריטער אָפּרייטאָר 
זינגט 


דאָרט שטייט זיך אַ קליינינקע יוּרטע -- 
ראַשיקע קלאַנגען פוּן דזשעז דערטראָגן זיך פוּן ערגעץ 


אוויי טערב אָפּרייטט אָר 
װאָס יוּרטע -- װער װרטעו - אָט! 
צעלאָזט זיך אין אַ טוּפּערײ 
ערשטער אָפּרייטאָר 


און אַז מיר װעלן שטרייקן -- איז װאָס װעט ער טוּן דער מאָ: 
לאָדיעץ אײערער ? ער װעט בּרענגען שטאַרקע אַ טקעגן 
אוּנז! יעס, סער ! אינער האָט אַ שאַפּעלע. אוּן דער צװײטער 
איז אַ שומרל פוּן שאפּעלע -- העי, מיידעלעך, פּראַלעטאַרישקעס, 
מירן אַרױס אין שטרייקעלע -- װעט זיין צייט פאַר אייך, קוּק: 
לעס, 


דריטער אָפּרייטאָר 


מען װעט אַרױס, מען װעט אַרױס. פאַרפוילט װערן -- װאָס! 
אָבּער אַ שאַפּ איז דען בּאַ אונז! אַ װײיבּערישע שוּל, קיידיס מיט 
סיידיס, 


ערשטער אָפּרייט אַר 


שלעפּן זי פאַר די האַר אין שטרייק אַרײן 


דריטער אָפּרייטאָר 


אוּנזערע מענער קענען אויך פיין אַ סקעבּ טוּן -- 


ערשטער אָפּרייטאָר 
נישט דערלעבּן ! ער ציט זיך אס כאַפּן אַ שלאָף, בַּרי: 
דער. 
די איבּעריקע ציען זיך אויך אוֹיס 
מינע קוּמט אַרֹױף. װיל צוּגײן צוּ ליפּמאַנען, האָט חרטה אוּן 
לאָזט זיך גײין אויף צוריק. ליפּמאַן שפּרינגט אויף בּלייך, זיינע 
ליפּן טרוּקן 


ליפּמאַן 
איר זענט טאַקע בּרוגן } 


שטאַרק, 


ליפּ מאַן 


מינע 
איער אַרױסשפּרינגען קייגן װוּלפן איז געװוען לעכערלעך, 
ליפּמאַן 
איר אויך? 
מינע 


ערשט איך. יושר וזוּכט איר דאָ 1 יושר מאָנען -- בּאַט 
בּאָס } 


ליפ מאַן 
שטיל 
בּאַ װוילפן -- 
מינע 
איך זאָג -- בּאָס, װאָס זאָגט איר מיר -- װוּלףז 
ליפּמאַן 
װוּלף האָט אייך ליבּ, 
מינע 


איך האָבּ אייך געבּעטן דאָס נישט דערמאַנען פאַר מיר קיינמ;ן?, 
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וֹ ליפּמאַן 
מיך האָט אויפגעקאָכט. ער האָט אייך בּאַלײדיקט, 
מינע 
ס'איז שאַפּ. אַנטקעגן שאַפּ דאַרף מען אַרױסשטעלן נישט קיין רייד, 
נאָר כּוח. -- אַזױנע אוּמזיסטע רייד גערעדט. בּאַליידיקונג... אין 
אַלץ זוכט איר מענטשלעכקײיט; אוּן דער סוף אין -- איר װוּן. 
דיקט ! -- פוּן יעדן סאָרט איינשטעלן זיך עקלט, 
ליפּמאַן 
אפילוּ ווען דוּ שטעלסט זיך איין פאַר אַ מענטש, װאָס דוּ האָסט 
ליבּ} 
מינע 


קוּקט אויף אים לאַנג, צעלאַכט זיך מיט פרײיד, גיט אים א צי 
פאַר די הענט צוּ זיך 


גוּט אַזױ, ליפּמאַן, גוּט, 


ליפּמאַן 
אוּן פונדעסטוועגן קריגט איר זיך שטענדיק מיט מיר אַרוּם. 


מינע 


אין שאַפּ װעל איך זיך מיט אייך אייבּיק קריגן. איר האַלט זיך װי 
אַ פרעמדער דאָ, איר פאַרשטײיט נישט, װאָס שאַפּ איז. בּאַ אייך איז 
שאַפּ -- אָדער צוּפאַל, אָדער אָנשיקעניש, אוּן, אַלע מאָל, עפּעס אַ 
שטיק אומזין, 


ליפ מאַן 
אוּן װאָס אי שאַפּ פאַר אייך ! 


מינ ע 
מיט צוּפרידנקייט 


גיט אַזױ, פאַרקערט, מיר געפעלט עס, 


ליפּמאַן 
איר נעמס עס! 


געוויס, געוויס, 
אוּן -- מאַכט! 


ליפּמאַן רוּקְט זיך אַװעק צוּ דער װאַנט, דאָס פּעק? פוּן זיין האַנט = דריסעצעטף אָפּרייטאָר 


פאַלט אַרױס ליגנדיק 


מינע אין געזאַלצענעם ים פוּן די מענטשלעכע טרערן 


װאָפּ איז דאָ אין פּעקל? געפינט ויך אַ שרעקלעכער תּהום 


(5ט פּ מ אין װערט שטיל 


הײבּט עס אויף, װערט רויט. נאָך אַ שטילשװײגן 


אייך אַ קלייד = 


מינע 


גײט צוּ צוּ לײבּלען 


מינ ע װאָס שטייט איר אַליין די גאַנצע צייט} 


אָט ראָס קלייד, װאָס איר האָט גענייט אין די מיטאָג-שטונדן + 
יע לייבּל 


ליפּמאַן איך װיל זיין אַלין. 


איר װילט עס נישטו 
מינ ע 


איר ציט שוין אָן אויף זיך אַזאַ עלנט, 


לייבּל 


װי איר וענט מאָדנע. 


עלנט קוּמט אַלין, 
װאָס מאָדנע } 
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איר זענט נאָך אַז יינג, 
לייבּל 


איינגעעקשנט 


נוּ, איז װאָס! --- יינג, איז װאָס! אָט קריכן שפּיצן פוּן מױערן 
אין הימל אַרין -- אין מיטן העלן טאָג. זענען זי שױן אַלט. 
װאָס ! 


מינע 
אָבּער אויף װאָס קוּקט איר אַזױ לאַנג דאָרט } 
לייבּל 
שטאָט, 


דערװײל איז אַרױפגעקוּמען ראַיע, געשטעלט זיך בֹּאַ דער װאַנט, 
אַריבּערגעבּויגן זיך מיטן קאָפּ אַריבּער 


מינע 
װאָס טוּט איר 1 בּייגט זיך נישט אַזױ, 
ראַיע 
בּיטער 
דאָס שװאַרצע יאָר װעט מיך נישט נעמען, 
מינע 
אָבּער בּייגט זיך נישט אַזױ. מען קען נאָך -- 
ראַיע 


װעט מיין מאַשין פאַרנעמען אַן אַנדערע אַלטע מויד, 
לויפט אַרוּנטער האַסטיק, מינע, לײבּל, ליפּמאַן קוּקן זי אָן דער. 
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שטוינטע. פוּן אַנטקעגן -- דוֹשעז. טאַנצנדיקע פּאָרלעך זעען זיך, 
װי בּאַװעגנדיקע שאָטנס 


לייבּל 
אין דער לוּפטן אריין 
מען קען משוּגע װערן. 
לאָזט זיך אויך אַרוּנטער צוּ גײן 
מינע 


פּאַרהאַלט אים 


װאָס איז אַזױנס, לײיבּלן 


לייבל 


צעטראָגן 


אָט. קוּקְט. הערט. טאַנצט, 


עָפּ 


+* 


ליפּמאַן 
אויפּגעציטערט, פליסטערט 


טאַקע משוּגע צוּ װערן, האַסטיק צוּ מינען מיר רעדן אַלע וועגן אַרבּע: 
טעריקלאַס, סאָלידאַריטעט -- אוּן אָט, ראַיע -- אַ קעלט גייט דורך 
איבּערן האַרץ, 
מינע 
קיקט אים אָן שטרענג 
אַ קעלט } יאָ. דער שאַפּ דאַרף טאַקע פייער אין די בּיינער, אַ 
ריכטיקן שטרייק דאַרף ער, 
ליפּמאַן 
װאָס קען העלפן ראַיען שטרייק 1 


מינע 
װאָס איז ראֵיע} װער איז ראַיע! -- איר גלייבּט נישט אין אַר: 
ב3עטער:קלאַס, 
ליפּמאַן 
אויפגע-ענט 
אַר ! גלױיבּן. װאָס היײיסט! קוּקט -- טעמפּע גליכגילטיקייט צוּס 
גורל פוּן צװוייטן. איר אויך אַזױ, 
מינע 
האַסטיק, בּיין 
איר פּראַװעט רכילות, 
ליפּמאַן 


צװאָנציק יאָר, אַז זי זיצט בּאַם מאַשין -- ראַיע. אַלץ פאַרשפּילט, 
װאָס איז איר לעבּן! קבּצנישער דאָרשט נאָך אַ שטיקל אַפּפאַל 
פון גליק, זוּכט זי דאָס בּיסל אָרעמע גליק. קען עמעצער 
זאָגן אַ שלעכט װאָרט, װאָס זי קריכט נאָך אוּן בּעטלט בא 
אַזױנעם װי בּאַרקאַן? קיקט װי דער שאַפּ בּאַציט זיך צו 
איר 1 


מינ ע 
דער שאַפּ איז גערעכט, דער שאפּ האָט פיינט בּאַרקאַנען -- האָט ער 
אויך פיינט ראַיען. זייער נאַטירלעך, 
ליפ מאַן 


אוּמזין, אוּן אַז טױזנט גערעכטן ? אַז צװאָנציק מיטאַמאָל 
נייען אַרבּל, צי הויזן, זענען זי שוין -- װאָס ? גערעכט? 
קייט אַלין 1 דערפאַר װײיל זײ זענען צװאָנציק 1 אוּמזין. איר 
חוזקט, װאָס איך זוּך מענטשלעכקייט --- װאָס דען זאָל איך 
זיכן } 
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מינע 
פעסט 
ווען איר װאָלט נישט געווען ליפּמאַן פאַר מיר, װאָלט איך -- 
ליפּמאַן 
װאָס 1 
מינע 
פאַרהאַקט זיך 


איך האָבּ אייך איינמאָל געזאָגט, אַז שאַפּ איז מאַכט. איך זאָג עס 
נאָכאַמאָל. אוּן וועמעס מאַכט + אוּנזערס, -- װען אַלע צוּזאַמען. אוּן 
שטרייק -- אוּנזער יום:טוב, אויך, -- װען אַלע צוּזאַמען. נישט אַליין 
זיין, װי איר, נאָר אַ טייל פוּן אַ קלאַס, 


ליפּמאַן 
אוּן אַז קלאַס, מעג מען שוין דעם צער פוּן אַזױנער, װי ראַיע, טדעטן 
אונטער די פיס! 
מינע 
בּלייך 
ווען איר װאָלט נישט געװען ליפּמאַן פאַר מיר, װאָלט איך -- 


טוּט א שמיץ דאָס קלײד, װאָס ליפּמאַן האָט איר געגעבּן. אָפּ מיט 
האַסט, איבּערלאָזנדיק ליפּמאַנען אין פאַרגאַפונג. 
קיידי אוּן סיידי קוּמען אַרויף, לאָזן זיך אַװעק טאַנצן, דרײען 
זיך לייכט, װי פליגן, אַרוּם די קוימענס אוּן די אָפּרײטאָרס, ליפ, 
מאַן אַ צעטומלטער, מיט װײטיקדיקן שמייכל אויפן פּנים, קוּקט 
נאָך װי זיי טאַנצן 
קיידי 


אין טאַנץ 


שלאָפן די קאַװאַליערן, 


סאם קאַװאַליערן, 
קיידי 
אַ ליכטיקער הימל, קוּק, 
סיידי 
אוּן בּאָיעס אין פענצטער אין אַלע, 
װאַרפן לופט-קוּשן 
קיידי 
צוּ ליפּמאַנען 
איר װילט טאַנצן! 
ליפּמאַן 
גיין. 


אין אפשר יאָ} 

קיידי 
און אפשר ניין } 

ס יידי 
אפשר יאָ, אפשר ניין, אפשר יאָ -- 

דרײצן זיך אין אַ רינג צוּ ליפּמאַנען 
5 יפּמאַן 
רוּקט זיך פיט דער פּלײצע צוּם אַרױסגאַנג 


ניין, ניין, 


קיידי 
מיסטער גוּלך -- אַ שיינער, יאָ} 

ס יי די 
אָ זייער, 

ראַיע קוּמט אַרױף װידעראַמאָ? 

קיידי 
זי איז שוין דאָ די אַלטע מויד, 

ס יי הי 
נעכטן האָט מיך מיסטער גוֹלְד געפירט אַהיײםס מיט זין מאַ 
שין, 

קיידי 
היינט װעט ער מיך פירן, 


הי איז איי דזשענטלמען, 


קייר' 


אָ, איי גייס דושענטלמען צו ראַיען מיט חוזק קוּמט טאַנצן 


רציע קערט ויך אַװעק פוּן זײ 
סייד. / 
טאַנצט מיט אוּנז, טאַנצט מיט אונז. 
קיידי 
אפשר ניין, אפשר יאָ, אפשר ניין, 


טאַנצן אַרוּנטער מיט חוזק-געלעכטער, בּאַגעגענען זיך אין טיה 
מיט בּאַרקאנען, שלאָגן זיך אָפּ אָן אים. שרייען אויס: בּו. אָפּ 


בּאַרקאַן 
צוּ ראֵיען נישט דרײסט 
איך זוּך אייך אַרוּם, 
ראַיע 
גאַליק 
נוּ, געפינט מיך, 
בּאַרקאַן 
איר מאַכט, אַז דער גאַנצער שאַפּ זאָל מיך בּאַרעדן. 


ראַיע 


שטאַרקט זיך נישט צוּזאַמענבּרעכ: 


מיר גיסט זיך בּלוּט פון האַרץ, 


בּאַרקאַן 
בּלוּט. בּלוּט. איך האָבּ פיינט אַזױנע רייד, 


ראַיע 
איך ווייס, איר האָט מיך פיינט, 


בּאַרקאַן 
נישט דאָס האָבּ איך געזאָגט. 


ראַיע 
איר דאַרפט שוין נישט זאָגן, 


בּאַרקאַן 
רעדט שטילער, 


6 


ראַיע 


עס שרייט אין מיר. איר פּײיניקט מיך. איר האָט דאָך שוין געמאַכט 
פוּן מיר -- ' | 
5 
בּאַרקאַן 
הערט אויף, 


ראַיע 
/ 


װאָס פאַרלאַנג איך דען + אַ בּיסל װייכקייט. אַ װאַרימען שמייכל. 
מיס א פאַרשטיקט קול פאַר אַלץ, פאַר אַלץ, פאַר אַלץ, 


בּאַרקאַן 


איר מאַכט אַ װעזן פון אַזאַ קלייניקייט, װאָס איך האָבּ פאַרגעסן 
קומען נאָך אייך, 


ראַיע 


אוּן װאָס איז געוען נעכטן נאַכט ? נעמט אַרוּם איר קאָפּ איך ווייס, אַז 
ס'איז מיאוס, װאָס איך רעד אַזױ. אַ בּעטלערין, אַ גאַנץ לעבּן אין 
עלנטקייט בּאַ דער נאָדל, אַרױסגעקיקט אויף אַ מענטש. ערשט איר 


טראַכט זיך אויך - אַן אַלטע מױיד, מען קען טוּן מיט איר װאָס 
מען װיל, אוּן דערנאָך -- 


בּאַרקאַן 
לייגט אַרױף אַ האַנט אויף איר אַקס? 
איך בּין נישט אַזאַ גזלן, 


ראַיע 


אייער צוּזאָג חתונה האָבּן -- װאָס װיל איך דען 1 אַן אייגן ווינקל, 
רוּ אַ בּיסל, 


* 
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בּאַרקאַן 


איך האָבּ אייך אָבּער געזאָגט: אַ פריער אײנאָרדנען אַ בּיזנעס כּאַר 
זיך אַלײן. מירן אַלין עפענען אַ שאַפּ, איך האָבּ געטראַכט: דער 
סעזאָן קומט, ערשט, איר הערט דאָך, ' אַ שטרייק רוּקט זיך גאָר, 
קוּקט זיך אַרוּם טאָמער אַ שטרייק -- 


ראַיע 
שפּרינגט אויף 


איך פאַרשטיי װאָס איר מיינט, 


בּאַרקאַן 

װאָס אַזאַ ציטער אויף אייך { 
ר אַיע 
מיט שרעק 


סקעבּן ז 


בּאַרקאַן 
איך האָבּ געװוּסט, אַז איר װעט אַרײנפאָרן מיט איער פרומ. 
קייט, 
ר אַיע 


אויסער זיך 


מיר זענען אַרבּעטער, כאַפּט אים אָן פאַר א האַנט בּאַרקאַן!! 


בּאַרקאַן 
רייסט אַרױיס זיין האַגט 
איך זאָג פריער, איך װעל נישט שטרייקן, 
אָפ 


ראַיע 
מיט די הענט אויפן קאָפּ 


װוּהין טרײיבּט מיך דערדאָזיקער מענטש! 
עס קוּמט אַרױף מינע, זעט װי ראֵיע שטייט מיט די הענט אי 


בּערן קאָפּ 
מינע 
װאָס איז אייך, ראַיע! 


ראַיע 
לאָזט מיך, 


אָפּ אַרוּנטער. עס קומט אַרויף װוּלף, מינע שפּאַנט אַרוּם הין אוּן 
צוּריק 


וווּלף 


וי ער װאָלט זיך וערגן, 


איך װיל מיט אייך רעדן, 


מיג ע 
מיט אויגן צוּ דער ערך 


וווּלף 
פֿאַרגיט מיר, 
מינע 
גיט אַ מאַך מיט דער האוש 
אַך! 
וווּלף 
שנאה האָט דאָך אויך אַ גרענעץ, 


לאָזט מיך צוּרו, 


וווּלף 
פֿאַרװאָס אַזויפיל פאַראַכטונג } 


מינע 
אייך טוט עס װיי; 


וווּלף 


מינ ע 
איך האָבּ אייך אַרױסגעריסן פוּן מיין האַרץ, 


וווּלף 
פֿין אַזופיל ליבּע -- 


מינע 


מיט ציטער 


גייט אַװעק! 


וווּלף 


נו, אמת, איך האָבּ זיך צוּפיל אַרײנגעצויגן אין בּיזנעס, אין געלט. 


אַז דאָס גאַנצע פריערדיקע לעבּן מיינס האָט זיך צעװאַקלט, פוּנאַנ: 
דערגעפאַלן. אוּן איר זענט נישט געװען דאָ... איך בּין געװען 
אַלײן,.. װאָס האָבּ איך פוּן מיין געלט! איך שריי. מיין לעבּן איז 
אויסגעליידיקט. .. אַ בּאָרדער בֹּאַ גוּלדן... אָן פריינט, אָן לִיבּ. 
שאַפט, | 
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מינע 
איר האָט דאָך אַ סך געלט -- קויפט אייך ליבּשאַפט, 


וווּלף 


די צין קלאַפּן אים 


נוּ, פאַרקויפט זיך, 


גייט אַװעק פוּן דאַנען. 


וווּלף 
אַ װאַקלדיקער 


איר האָט זיך אַרײנגעשלײכט אין שאַפּ צוֹ מיר וי אַ בּייזע דער: 
מאַנוּנג. אַזױ װי צוּ נעמען נקמה פוּן מיר, 


מינע קערט זיך אַװלק, פאַרכאָרגט איר פּנים 


וווּלף 


צוועלף יאָר זענען אַװעק פוּן דער צייט, װאָס מיר האָבּן זיך צע. 
זעגנט אין דערפל דאָרט, אין סיבּיר. יאָ, אמת, ס'איז גרויס דער 
שפּרוּנג פון דעם, װאָס איך בּין געווען אַמאָל אוּן פוּן דעם, װאָס 
איך בִּין איצט, איך האָבּ מיך געלאָזט אַריינגעשלונגען צוּ װערן 
פון דעם היגן לעבּן. אוּן דאָס היגע לעבּן אי בּייז, מינע. בַּיין 
אוּן עסט אויף. גיט זיך אַ כאַפּ ניין, ניין, איך בּעט נישט קיין אַנט: 
שוּלדיקונג. איך װיל זיך נישט פאַרענטפערן... יאָ, איך בּין 
זיך מודה: איך האָבּ אָן אַלץ אוּן אַלעמען פאַרגעסן. אפילוּ אָן 
אייך + 


מינע 
איז דאָך גוּט. געקוּמען צוּם ריכטיקן תּכלית, - 
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וונּלף 

שטי? 
אָבּער זינט איר זענט אַרײנגעקוּמען אין שאַפּ צוּ מיר, פיל איך, אַן 
אַלץ אין מיר װערט צעריסן. מינע, איר זענט װי אַ שװערד אויף 
מיין האַלז, פּױזע גורל, אָדער צוּפאַל האָט אייך אַװעקגעזעצט 
בּאַ מיינס אַ מאַשין איר זאָלט אָטעמען אויף מיר מיט שנאה 
אוּן פאַראַכטונג. צוּ װאָס זענט איר געקוּמען בּעטן בּאַ מיר אַר: 
בּעט } 

מינע 

מיט אַ בּלייך געזיכט 

איר זעט פאַר מיר אַ בּאָס, װי אַלע בּאָסעס, 

וווּלף 
הייס איך אייך נישט קוּמען מער ! זוּכט אייך אַ דושאַבּ! קומט אין 
אָפּיס, איך װעל אייך בּאַצאָלן. 

מינע 
איר האָט נישט קיין רעכט מיך אַרוּנטערצוּשיקן, 

וווּלף 

שרייט 
איך האָבּ רעכט ! איך האָבּ ! לאָזט זיך צוּ דער טיר, בּלייבּט שטײין בו, 
אוּן אַז איך װעל זיך אָפּואָגן פוּן שאַפּ; 

מינע 

קוּקט אים אָן שאַרף 

נישט צוּליבּ מיר. צוּליבּ זיך, 


עס קוּמען אַרײן היימי, פיליפּ, בּער. פיליפּ מיט אַ האַרמאָשקע 
אין מויל, װוּלף אָפּ האַסטיק 


היימי 


קוק זיי אָן די אָפּרײטאָרס, אויסגעלייגט זיך װי בּאַם טאַטן אין 
װיינגאָרטן, 


בּע ר 
אויפשטיין, אויפשטיין, 
פיליפּ 
טאַנצן, 
שלעפּט די שלאָפּנדיקע פאַר די פיס. יענע כאַפּן זיך אויף 
ערשטער אָפּרייטאָר 
אַ כאָליערע, 


היי מי 


אָן:רופן די מיידלעך פוּן אַנטקעגן. מיסטער בּער, איר זענט דאָך 
אַ בּריה, וְ 


זײ אַלע דרי װינקען מיט די הענט צוּ די אַנטקעגנדיקע פענצ. 
טער. די אָפּרײטאָרס קוּמען אויך צוּ 


צצר 

שרייט 
שפּרינגט איבּער אַהער, שטרעקט אויס זיינע אָרעמס איך װעל איף 
אַרײנכאַפּן אין מיינע ידים, 

ערשטער אָפּרייטאָר 

ידים פוּן אַַ פּרעסער, ער װעט איך אױספּרעסן, מיידע: 
לעך, 

בּער 
דאָס אָפּרײטאָרל דבּרט שוין -- 


פי ליפ 


איך װיל טאַנצן, צוּ אַלדי שװאַרצע יאָר. צוּ מינען איר 
טאַנצט! 


מינ ע 


נישט איצט. 


גוידי לויפט אַרױף אַן אימפּעטיקע קײכנדיק פוּן געלעכטער 
פיליפ 
גוידי, גוידי -- טאַנצן. 


גויזי 
אַי מיינע זײטן ! איך װעל עס נישט אױסהאַלטן. אַזױינע 
יאָלדן, 

אַלע 
װאָס 1 װאָס1 


גוידי 
אין אימפּעט פּוּן לאַכן 
צוויי נייע אָפּרײטאָרס בֹּאַ אונז. אַ פּאָר טעג ערשט. אַ יינגערמאַן 
אין אַ יינג וװיבּל. פרעמדע איינע צוּ די אַנדערע, 
ערשטער אָפּרייטאָר 
זי זיצן דאָך לעבּן מיר, נו? נוּ} 


גוידי 


מיינען מיר, אַז זײ קענען זיך נישט אינער מיטן צװיטן, 
ערשט -- איך גי אויסגעפינען אַ שטיקל װאַרע צװישן די פאַר. 
שטעלטע טישן, איז װאָס מיינט איר! -- זי זיצן זיך בּיידע אוּנ. 
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טער אַ טיש אַרוּמגענוּמען, אוּן קוּשן זיך.. . דער גאַנצער שאַפּ 
אויף, 


עס לויפן אַרױף אַ יינגערמאַן און אַ יינג װײבּל פאַרסאפּעטע, 
אוּן אַלע פון שאַפּ נאָך זײ. אויך לײבל, טוּמ?, געלעכ, 
טער 


יינג ווייב" 


צוּ גוידין 


גוידי 
דרייט זיך אוּן ליאַרמט 
יאָלדן אַזױנע. אַז מען װיל זיך קוּשן מיט אַ פרעמדן מאַן, דאַרף 
מען זיך בּאַהאַלטן אוּנטער אַ טיש! יאָלדן, 
יינג ווייב? 
נישט קיין פרעמדער. ער איז מיין מאַן. 
גוידי 


איער מאַן } אוּן איר ‏ קושט זיך מיט אים אונטערן טיש} 
הוראַ! 


גרויס געלעכטער. 


יינג װוייבל 
אַ בּאָנטש מיט מערדער! -- 


מינע 


פאַרװאָס האָט איר טאַקע געדאַרפט פאַרלייקענען, אַז איר זענט 
מאַן אוּן ווייבּ } 


יינג ווייב? 


איך האָבּ נישט געװאָלט מען זאָל װיסן, אַז איך גי אַרבּעטן נאָך 
דער חתוּנה. איר ווייסט דען נישט, װאָס שאַפּ איזן! ס'איז דאָך אַ 
װאַלד מיט גזלנים. איך האָבּ נישט געװאָלט, מען זאָל װיסן, אַז 
מיין מאַן קען נאָך נישט מאַכן קיין לעבּן. איר זעט דען נישט -- 
אַרבּעטער זענען דאָס ! בּלוּט:צאַפּער, װײנט, טײטלט אויף גוידין זי אין 
שוּלדיק, 


יינגערמאַן 


צוּ גוידין 


וען איר זענט נישט קיין פרוי, װאָלט איך זיך מ'ט אייך אָפּנערעכנט 
נעמט דאָס װײבּל פאַר א האַנט קוּם פוּנדאַנען. 


לייבּל 


האַסטיק צוּ גוידין 
איך האָבּ געמיינט, איר זענט בּעסער, ערשט איר זענט די זעלבּט 
װי אַלע, 


גוידי 


צעטוּמלט 


לייבּל, װאָס! 


לייב5 
מען טאָר אייך נישט ליבּ הצָבּן, 
אָפּ 
שיליפּ 
אויך אַ מענטש! 
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היימי 
פילים אוּן ליבּל װעלן גיין אויף אַ דוֹעל, 

מינע 
איר האָט געטוּן שלעכט, גוידי, 

גוידי 

לויפט צוּ צוּם װײיבּל מיט געבּעט 

פּליז, פּליז, איך האָבּ גאָרנישט געמיינט -- 

ווייבל 


שטויסט זי אָפּ פוּן ויך מיט כליפּעניש 


שלאַנגען ! 


פּאָרל אָפּ. גוידי שטײט אַזוי װי זי איז אויך גרײט פוּנאַנדערצע. 
װײנען זיך 


פי ליפ 
שפּײט אויף דעם, גוידי, 
גוֹידי 


צוּ פיליפּן 


פאַלט צוּ צוּם קוימען אוּן צעװײנט זיך 


מינע 
וויינען איז נישט נייטיק, גוידי, 


פיליפ 


װאָס האַט איר זיך צעיאָמערט ? מען װעט היינט נישט טאַנצן גאָר ? 
קיידי ! שפּילט אויף דער האַרמאַסקע קיידי! קאַם אַן! 


קיידי אוּן סײדי נעמען טאַנצן. די מערסטע נאָך זײ. אין דער 
צייט פוּן טאַנצן קימען אַרױיף אויך ליפּמאַן אוּן ראַיע אוּן בּאַר. 
קאַן, נעמען נישט קיין אָנטײל, אוּנטערן ריטם פוּן טאַנץ קען 
זיך גוידי נישט צוּריקהאַלטן, איר קערפּער נעמט, נישט װילנדיק, 
זיך בּאַװעגן, זי רײיסט זיך אָפּ פוּן איר פּלאַץ אוּן לאָזט זיך אויך 
אַװעק. פיליפּ כאַפּט זי אוּן צעטאַנצט זיך מיט איר 


פילים 
אָט אַװי, גוידי, אָט אַז, 


לייבּל 


לויפט פּלוצלינג ארויף מיט אַ צײטונג אין האַנט אוּן שר ט א 


צעפלאַמטער 


שטרייק ! דזשענעראַל-שטרייק ! 
עס װערט שטיל, בּער רײסט די צייטונג פוּן לײיבּלס האַנט 
בּער 
מאָרגן ; הוראַ| 
אַלע הײבּן אויף אַ גרויס הוּראַ 
פילים 
װאָס אַזױינס די שמחה ? 


מינע 
אוודאי אַ שמחה, אַ גרויסע, 


אוי, װעט מען כװאָשטשען, 
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ערשטער אָפּרייטאָר 
אָנשאַרפן אָט די צוויי בּאָמבּעלעך. 
הייבּט זיינע פויסטן 
היימי 
מען דאַרף פונדעסטוועגן דוּרכשמוּעסן זיך, 
מינע 
ס'קען דאָך גאָר קיין צווייפל נישט זיין, אַז מיר װעלן אַלע אַרוּנטער 
אין שטרייק -- 
היימי 


יאָ, אָבער יי 


דוריטער אָפּרייטאָר 
אָט האָט איר אייך שוין אַן אָבּער, -- אוּנזער שאַפּ איז דען אויך 
אַ שאַפּ} -- אַ װײיבּערישע שוּפ, 
היי מי 


װען איר װאָלט דאַרפן געכּן עסן אַ װײבּ מיט פיר קינ 
דשף - 


ערשטער אָפּרייטאָר 


בּאַגראָבּ זיי, 


בּאַרקאַן 


אָט האָבּ אִיך נישט קיין קינדער, פונדעסטװועגן פאַרלאַנג איך 
אויך מען זאָל בּאַ מיר אַ פריער פרעגן -- צי דאַרף מען איצט 
שטרייקן, 
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דריסער אַפרייטאָה 
נישט אַנדערש + מען זאָל קוּמען אייך פּערזענלעך פרעגן? 
בּער 
קוקט אים אָן דעם יחוּס! 
בּאַרקאַן 
מען פרעגט בֹּאַ קיינעם נישט אָן אוּן מען בּאַשליסט זיך, 
ערשטער אָפּרייטאָר 


נוּ, אדרבּא, שטרייקט נישט, װאַשע פּרעװאָסכאָדיטעלסטװאָ, דע: 
זײינער. נעמט אַרוּנטער די היטלען פאַר אים, מיסטער בּאַרקאַ: 
נוּנוּ, 


בּער 

מאָרגן װעלן אַלע שעפּער גענעצן, 
דריטער אָפּרייטאָר 

אוּן מיר -- אין פּיקעט ליין, 

לייבּל 
אוּן זאָל עמעצער פּרוּװן סקעבּן, 

בּער 
אֲנוּ ! זאָל װער פּרוּװון -- 

גוידי 


מיר װעלן נישט לאָזן סקעבּן. לײבּל. איר זענט דאָך שוין נישט 
אין כּעס אויף מיר כאַפּט אים אַרּם בּאָיעס, פריילעך זאָל זין, 
װאָס געװען איז געװוען. איצט איז אַנדערש, יום:טוב, איך האָבּ ליבּ 
שטרייקן, 
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בּער 


הוּראַ פאַר קווין גוידי ! 


חברה כאַפּט גוידין, הײבּן זי אין דער לוּפטן 
וידי 
מען דאַרף אויסקלויבּן געזונטע חברה אויף פּיקעטן, 
ראַיע 
וועלכע איז געשטאַנען גאָר אָן אַ זייט 
אַלע זאָל פּיקעטן, 


בּאַרקאן 


מוּרמלט 
מישט זיך נישט, 

ר אַיע 
איך זאָג -- אַלע זאָלן פּיקעטן ! 

מינע 
אמת, גערעכט. אַלֶע, 

קיידי 
פוּן מיינעטוועגן -- אי דאָן קער. 

סיידי 
אַי דאָן קער טוּ, 

נוידי 


ערשט איצט קומט טאַנצן. אױף אַן אמת, 55 
טאַנצן } 


לייבּל? 
טוּט א כאפּ גוידין אוּן לאָזט זיך אַװעק אַ שװינדלדיקס 
יאָ, גוידי, 
אַלע 
אַפּלאָדירן 
גוידי 
איר אויך, אַלע, 
מינע 
איצט טאַנץ איך אויך. טאַנצט מיט מיר, ליפּמאַן, 
ליפּמאַן רוּקְט זיך אֵויף צוריק 
מינע 


איך בּעט אייך -- 
נעמט אים אַרוּם ‏ שטאַרק, ליפּמאַן מיט פרייד גײט איר נאָך 
טאַנצן 


ערשטער אָפּרייטאָר 
האַ ! ניו:יאָרקעלע, קוקט, אַ שטעטעלע! -- 


אַלע טאַנצן מיט גרויס אימפּעט. פוּן װײטע געבּיידעס שטורמט 
דושעז אוּן אויך הוּראַ-געשרײען 


לייזער 

קוּמט אַרױף 
מיסטער װוּלף האָט געהייסן זאָגן, אַז ס'איז שוין איינס דער זייגער, 
מען דאַרף אָנהײבּן אַרבּעטן, 
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גוידי 
קימט אַהער, ר' לייזער, קוּמט טאַנצט מיט אוּנז. 


לייזער 
מיסטער װוּלף זאָגט, ס'איז שוין איינס דער זייגער, 


גוידי 


לאָזט אים דעם מיסטער װוּלף. ערב יום-טוב היינט. מאָרגן שטרייק, 
ר' לייזער, 


כאַפּט דעם אַלטן אוּן דרײט זיך מיט אים 
לייזער 


לאָז, טאָכטער, צוּ אַלט צוּ טאַנצן. דיר איז גוּט צוּ זאָגן שטרייק, 
אָבּער היטן דעם שאַפּ דאַרף מען דאָך, 


גוי די 
שטרייקט אויך, היט נישט. 

לייזער 
אוּן טאָמער אַ פייער, חלילה! 

ויהי 
זאָל בּרענען, 


ווולף 


קוּמט אַרױף 


שוין נאָך איינס, 


וועמען אַרט עס{ 


".דיגמ ...סיא 1 = 
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ווולף : גוידי 


װאָס מיינט איר } : וֹ קוּמט, בּאָיעס, היינטיקער טאָג איז נאַך זיינער. 


גוידי : אַ לע 
לאָזט עס אָפּ, מיסטער װוּלף, קוּמט מיט אוּנז, צוּזאַמען שטרייקן, : מיט געלעכטער 
5 ייזןער ׂ נאָך זיינער, 


כע:כע:כע, קעגן װעמען זאָל מיסטער װוּלף שטרייקן 1 דריפער אָפּהייטאַר 
זינגט 
גוידי 
שטייט אויף איר אַלע װער װי שקלאַפן - 

אַלע כאַפּן אויף דאָס געזאַנג, הײבּן אויף זײערע הענט אוּן גײען 
ווולף אַנטקײיגן װוּלפן, װוּלף, אַ בּלײכער, רוּקט זיך אויף הינטער, 
שפּאַרט זיך צוּ צוּ דער װאַנט, אַ צוּזאַמענגעבּויגענער, אוּנטער 

דעם האָגל פוּן געזאַנג 


קעגן זיך אַלײן, 


שטייף 
ויצן אייערע לאָזט אויף מאָרגן, אוּן היינטיקער טאָג איז נאָך מיי: 
נער, 

גויד' 

גיפטיק 


היינטיקער טאָג איז נאָך זיינער, 


וווּלף 
איך זאָג -- עס איז שוין נאָך איינס. 
היימי אוּן פיליפּ לאָזן זיך שנעל אַרוּנטערגײן 
קיידי 
אַי דאָן קער, 


אַי דאָן קער טוּ, 
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דריטער אַקט 


שאַפּ. טיף אין נאַכט. די פענצטער פאַרהאָנגען. מען סקעבּט. 
פינצטערע, שרעקעדיקע שטימוּנג. פיליפּ, היימי, בּאַרקאַן, סיידי 
אוּן קיידי אוּן אַ פּאָר אַנדערע אָפּרײטאָרס. לײזער זיצט מיטן 
בּעזים אין האַנט. גוּלד העלפט אַרוֹיס. צװײ שטאַרקע שטײען 
בּאַם אַרײנגאַנג 
בּאַרקאַז 


אויפגערעגט 


איך האָבּ דאָך געבּעטן מען זאָל בּעסער פאַרהענגען די פענצטער, 
מיסטער לייזער. 


גוּלד 
גיײיט, מיסטער לייזער, 
לײזער קריכט, פּאָרעט זיך בֹּאֵם פענצטער לעבּן בּאַרקאַנען 
לייזער 


ס'איז דאָך גוּט פאַרהאַנגען. רבּונו של עולם, װאָס האָבּן זי צוּ מיר 
אַלע מיט די פענצטער! שוין זעקסטע נאַכט. ציטערן װי אין אַ 
װאַלד, אַרבּעט נישט אוּן ציטערט נישט, 
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בּאַרקאַן 

מען פרעגט אייך נישט -- מישט זיך נישט, 
לייזער 

נעמט אוּן פאַרהאַקט די שויבּן מיט בּרעטער אוּן פאַרטיק, 
בּאַ ר ק אַן 

מישט זיך נישט, זאָגט מען אייך, 
לייוצר 

נאַדיר אַ נייעם מין הצות! 
בּאַרקאַן 

בּורטשעט דער אַלטער, נאָר ער בּוּרטשעט, 

עס דערהערט זיך פוּן ערגעץ אַ קלאַפּ. מען דערשרעקט זיך 
ערשטער שטאַרקער 

דאָן װאָרי, 
לייזער 

אין האַרץ רייסט זיך אָפּ פוּן יעדן שאָרך, 


בּאַרקאַן 
גייט אויף אייער פּלאַץ, גייט, 


אַלטער אָפּ 

היימי 
מען װאָלט שוין סעטלען -- אַן עק, 

פיליפּ 
נישט אַזױ גיך, -- 


ער 4145 .325 :בנ 23 522 עי יע י.י פעק 


ה יימי 
נוּ, װאָס קען איך טון! אַ טאַטע פוּן פיר קינדער, איך אויף דין 
פּלאַץ װאָלט נישט ריזיקירט, 

פי ליפּ 
נו, אדרבּה, זאָלן די גרינהאָרנס מיך קוּמען אַרוּנטערנע* 
מען. 

היימי 
מער װעט נישט פעלן. איך זאָג דעס אמת -- איך האָבּ 
מי'רא. 

פיליפּ 


איר זענט נאָך ליגנער אויך. דוּ אוּן בּאַרקאַן. בּאַטאָג קריכּט 
איר אַרוּם אין סטריק:האָל -- שטרייקער, כּלומרשט, אוּן בֹּאַי 


נאַכט -- -- 


היימי 


נוּ, װאָס זאָל איך טוּן 1 אַ טאַטע פוּן פיר קינדער, 


גוּלד 


װער פוּן אייך װיל האָבּן אַ בּייס, בּאָיעס 1 מיסטער לייזער, די קאַװע 
איז פאַרטיק ? 


לייוער 
שוין פוּן לאַנג פאַרטיק, 


גוּלד 


דערלאַנגט, פּליז, קומט אַהער אַלע. פאַרהאַן פרוּכט אויך אוּן קענדי, -- 
סיידי, קיידי. 
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איך גיי אַהײים, 


איך גי אויך אַהים, 


װאָס עפּעס ו 


איך האָבּ מורא, 
כליפעט 
קיידי 
איך האָבּ אויך מורא, 
כליפּעט אויך 
בּאַרקאַן 
זאָלן זי גיין אוּן נישט פאַרקלאָגן די קעפּ, 


גוּלד 
צוּ בּאַרקאַנען 
פּלי/! צוּ די מיידלעך איר קענט איצט נישט גיין. נאָך איין שטונדע 
איך װעל אייך מיטן מאַשין אַװעקפירן. איר זעט דאָך, אַלץ איז 
בּאַװאָרנט. אָט איז קאַװע און קייק, נעמט, 
ס יי דֹ 5 


איך װויל פרוכט, 


.געט .0554 


: גל" .4 : די : ֶ + 
יי קיראטס" יי 2" אי" א 


:9 2.. ןגי 453 


== + 
שי 


קייד:י 
איך װיל אויך פרוכט, 
גוּלד 


נוּ, גוּט. אָט איז קענדי אויךְ. עפנט א שאַכט? אוּן טראָגט אוּנטער אַלּעמען. 
אַלע נעמען, חוּץ שלמה-חים נוּ, אוּן איר, ר' שלמה:חיים? 


ש למ ה:חיים 
איך װעל אויך נישט קוּמען מער אַרבּעטן, 
פי ליפּ 
אַרבּעטן אוּן קרעכצן, 
נויד 
פּליז, פיליפּ. -- ס'איז דאָ כּשרער װוּרשט פאַר אייך, ר' שלמה-חיים. 
ניסטער לייזער, איר האָט צוּגעגרייט כּשרן װירשט} 
לייזער 
צוגעגרייט, 
שלמה חיים 
אַ דאַנק, כ'וויל נישט עסן. 


גוֹלר גיסט אָן קאַװע, דערלאַנגט יעדן, אַלע נעמען, זאָגן : טיינקס 


גוּל ד 


צוּ שלמה:חיים 


איר טאקע נישט! 


שלמה:חיים 
נאָך לאַנג אַרבּעטן היינט; 
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נאָך אַ שטינדע. צוּ די שטאַרקע קאַם היר, בּאֵיעס, העוו אי 


בּיידע שטאַרקע קוּמען צוּ, נעמען קאַװע אוּן עטנװאַרג 


גוֹלד 
נעמט קענדי אויך, נעמט, 


בײדע נעמען אוּן זאָגן אויך , טיינקס". צוּריק צוּ זייערע פּלעצער 


ש למה:חיים 
שיינע שומרים, אָךְ אוּן װײי, 


גוּלך 


מיסטער לייזער, גײט אַרײן אין אָפיס אוּן גיט אַ קוק צי מיסטער 
װוּלף איז שוין אויפגעשטאַנען. 


לייזער 
בּין געװען דאָרט. ער שלאָפט נישט, 
גולד 


װאָס טוּט ער } 


לייזער' 


ער ליגט. װיל זיך נישט אויפהייבּן, בּייז -- אַ שרעק, 


גוּלך 
עסט -- איך קוּם בּאַלד, 


אָפּ. אַנדערע עסן, אַנדערע נעמען זיך צוּריק אַרבּעטן. קיידי אוּן 
סיידי שפּרינגען אַרויס אוּן כאַפּן אַ לייכט טענצל 


שלמה:חיים 
אָט געװיינט אוּן אָט געטאַנצט, 


פיליפ 


דאָס האָבּ איך ליבּ. 
וויגט זיך אַליין אוּנטערטאַ:צנדיק 
לייזער 
אוּנטער דער נאָז, בּײז, װי צוּ זיך אלײן 


אַ העזה, אַ חרפּה. װוּלף איז בּייז אוּן שעמט זיך פאַר מיר. 
אוודאי. קאַװע קאָך פאַר זיי, אויף מיינע אַלטע יאָרן סקעבּס בּאַי 
דינען, 

בּאַרקאַן 


נאָר ער בּורטשעט. מיט געשרײַי די פענצטער זענען װידער אַרויפגיץ- 
רוּקט. צוּם טייוול. מיסטער לייזער! 


פּײַזער קריכט צוּם פענצטער מיט גרויס כּעס 


לייזער 
זי װעלן מיך משוגע מאַכן, 


װולף קוּמט אַרױס מיט גוּלדן, װוּלף -- בּיז, מרה-שחורהדיק, מיט 
צעריסענעם שלאָף אויפן פּנים 


ווּלף 


פינ: זער 


טאַנצט נישט, 
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גוּלד 


צוּ װולפן 


איך בּעט אייך, פּראַװעט דאָ נישט קיין שטיק! צוּ די מידלען איר 
װילט טאַנצן אַ בּיסל -- טאַנצט, 


וווּלף 


פּינצטערער נאָך 


פֿאַנצט נישט! 


מיידלצך אָפּ צוּ זייערע פּלעצער 


גולד 


צוּ װוּלפן 

איר זענט פוּן זינען אַרוּנטער } 

וװווּלף 
נאָך נישט. 

גוּלד 
גייט אַהיים אוּן שלאָפּט זיך אויס, 

וווּלף 
איך פרעג בּאַ אייך נישט קיין עצה. 

נולר 
אָבּער דאָ איז נישט קיין פּלאַץ -- 

וווּלף 


געשרײ 


גענוּג צוּ אַרבּעטן ! 


גוּלד שטופּט אים אויף צוּריק, פאַרשטעלט אים דאָס מוי? 


,עי ייר ר 


6 יצ 
הערט אויף, זאָג איך אייך | 


וװווּלף 
צוּמאַכן דעם שאַפּ! אַהײמגײן ! אַלע| 


גולד 
איר װעט מיך אַרוספירן פוּן געדוּלד -- 


װווּלף. 
אַן ענדע זאָל נעמען! 


גוּלד 


איר שפּילט אַ שמּיל, צי װאָס! צי אַ בּייוער חלום האָט זיך אייך 
געחלומט } 


וווּלף 


= 


יאָ אַ בּייזער חלום האָט זיך מיר געחלומט, איך האָבּ נאָך אַ דעה דאַ. 
גיט אַ געשרײי מיטאַמאָל סקעבּס! | 


גוּלד כאַפּט אים אַרוּם, שלעפּט אים אַרײן מיט שװעריקײיט אין 
אָפיס. אַלע האָבּן אויפגעציטערט. גוּלד קוּמט אַרױס צוּריק 


גוּלד 
מיסטער װוּלפן איז עפּעס נישט גוּט געװאָרן, 


שלמה-חיים לייגט אַװעק די אַרבּעט אוּן לאָזט זיך אַװעקגײן 


שלמה:היים 
איך גיי אַהיים, 
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גוּ לד 


מיט געשריי 


איר זאָלט זיך שוין שטעלן אויף אייער פּלאַץ צוּריק. מאָרגן, אַז 
איר װעט נישט װעלן קוּמען -- געזוּנטערהייט. איך װעל קריגן 
אַנדערע. אָבּער איצט, אַז איר זענט דאָ, װעט איר גיין גלייך מיט 
אַלעמען אַהײם, אייך האָבּ איך מיט געװאַלט נישט געבּראַכט 
אַהער, 
ש למה:חיים 
איר האָט מיך אָנגערעדט מיט זיסע ריידעלעך, 
גוּלד 
איר זענט אַ קינד, װאָס מען קען אייך אינרעדן? 
ש למ ה : חי ים 
ס'איז מיר נישט ניחא. זונה:געלט צאָלט איר אוּנז. איך בּין אַן עַל- 
טערער ייד. איך שעם מיך, 
בופד 
צוּ אַלעמען 
ער ויל אַהײמגײן פריער פוּן איין. איר קענט עס דער- 
לאָזן 'ּ 
היימ'י 


מיט שרעק 


ניין. ניין. אַלע צוּזאַמען, לאָזט נישט, מיסטער גוּלד, 


בּאַרקאַן 


דאַכט זיך צוּזאַמענגערעדט זיך. נוּ, גיי, פאַרלאָז זיך אויף אַזױנע -- 
מאַך מיט זיי אָפּ -- 


שלמה:חיים 


װאָס, אפשר װילט איר אויך אחדות ? 
גוּלד 
צוּ די שטאַרקע 
לאָזט קיינעם נישט אַרױס, 
ערשטער שטאַרקער 
צוּ שלמה-חיימען 


גיי אַרבּעטן, אָלד מען, 


שלמה:חיים 
אָבּער, אַז איך װיל גיין אַהײם -- 
ערשטער שטאַרקער 
יו קענט -- 
שלמה:חיים 
אָבּער, אַז איך װיל גיין אַהים, 
צווייטער שטאַרקער 
גיי אַרבּעטן, גיי, 
שטויסן שלמה?חיימען אויף צוּריק. שלמה:חיים קען גאָרנישט 
מאַכן, ער קומט צוּ צוּ זיין טיש. נעמט זיך נישט מער צוּ 


דער אַרבּעט. שטײט מיט דער פּלײצע צוּ אַלעמען די גאַנצע 
צייט שטוּם, 


גוּלד 
צוּ שלמה-חיימען 


נישט געריכט זיך אויף אייך, וי קומט עס צוּ אייך ! 
שלמה?חיים ענטפערט נישט 


0 


גוּלך 


פאַר פּיקעטס דאַרפט איר נישט מורא האָבּן. אױיבּ זיי װעלן שוין 
אפילוּ יאָ דערוויסן זיך אוּן קוּמען -- גייט איר אייך אַלע אַרױס 
מיט די פײיערטרעפּ צוּם הויף צוּ. איר װייסט דאָך װוּ -- 


אַלע אַרבּעטן. שווייגן 


ערשטער שטאַרקער 


בּאַ דער טיר 


שמענדריקס, 


צווייטער שטאַרקער 
קייקס, 

ערשטער שטאַרקער 
זעקסטע נאַכט שוין, 


צווייטער שטאַרקער 
שטיי אוּן גענעץ, 


ערשטער שטאַרקער 


שטרייק װעט אַריבּערגײן אוּן אפילוּ קין בּיס? ,פאָן" נישט 
האָבּן, 


גענעצן 


צווייטער שטאַרקער 
יעס, יעס, אַ בּיסל דוּרכלוּפטערן די פויסטן, 


ערשטער שטאַרקער 
לאָמיר גאָר בּעטן אַ רייז, 


צווייטער שטאַרקער 
צען דאָלאַר אַ רייז. טאָמער גיט ער נישט -- 
ערשטער שטאַרקער 
לאָזן מיר איבּער אוּן -- 
צו וייטער שטאַרקער 
אוּן מיר שטרייקן, 
לאַכן פוּן איינפאַ? 
ערשטער שטאַרקער 
מיסטער גוּלד, 
גוּלד קוּמט צוּ 
צווייטער שטאַרקער 
מיר װילן אַ רייז, 
גוּל ד 
װאָס הייסט } 


ערשטער שטאַרקער 
נישט גערעדט לאַנג. צען דאָלאַר אַ רייז, 
צווייטער שטאַרקער 
מיסטער גוּלך, אויבּ איר זאָגט איין װאָרט נאָך -- 
גולד 
אָלרײט, בּאַיעס, 


קלאַפּט זי איבּער דער פּלײצע. אָפּ. מען אַרבּעט. פּלוצלינג -- א 
קלאַפּ אין טיר,. שרעק װאַקסט 


דירי מ.ד יש 


גוּלד 
צוּ דער טיר צוּ 
נישט מורא האָבּן. 
צווייטער שטאַרקער 
עפּעס אַ שטילער קלאַפּ, 
ערשטער שטאַרקער 
עפנט די טיר. קוּקט אַרויס. זאָגט גלייך 


נישט זיי, בּאָיעס. אַרבּעט, אַ פרוי בּעט מען זאָל זי אַרײנ+ 
ל זן 


בּאַרקאַן 


מען דאַרף קיינעם נישט אַרײנלאָזן -- 


פאַלט צוּ מיט זיין פּנים צוּם טיש 


גוּלד גייט אַרױס, קוּמט גלייך צוּריק מיט ראֵיען. ראַיע, אַ בּלייכע, 
בּלאָנדזשעט אַרוּם מיט די אייגן, זעט אויס װי אַ לונאַטישע. אַלע 
קיקן זי אָן שטוּם. נעמען זיך אַרבּעטן. בּאַרקאַן מאַכט זיך נישט 
זעענדיק 
גוּלד 
װאָס האָט איר געװאָלט } 
ראַיע 
איך דאַרף האָבּן מיסטער בּאַרקאַן. 
גוֹלד 
מען האָט אייך געשיקט אױסשפּיאָנעװען } 
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ר אַיע בּאַרקאַן 
גיין. ניין, | איך װייס אַליין װוּ מיין היים איז. 

גוּלד ראַיע 
די פּיקעטס זענען הינטער אייך ! איך װעל אייך נישט אָפּלאָזן -- 

*. בּאַרקאַן 
איך בּין אַלײן. איך מוּז זען בּאַרקאַנען -- נוּ, זעצט זיך דאָ אוּןװאַרט. 


ערשטער שטאַרקער 
זאָגט דעם אמת, | = בּאַרקאַן -- 


ראַיע בּאַרקאַן 
װײגענדיק אָדער זעצט זיך אַרבּעטן -- װעלן מיר צוזאַמען דערנאָך אַהײמ: 
גיין 


איך זאָג אמת, 


גולד רטיע 


מיסטער בּאַרקאַן, איר וויצלט זיך נאָך, 


4 
4 
6 
א 
8 


בּאַרקאַן 
קוּמט צוּ גלייך צוּ ראיען 


װאָס זענט איר געקומען 1 צו גולדן זי דאַרף מיט מיר עפּעס 
רעדן, | איך קען נישט פאַרטראָגן דעם געדאַנק, אַז איר סקעבּט, 


װאָס זענט איר געקוּמען ! 


ראַיע 


גוּלְך אָפּ. בּאַרקאַן און ראַיע בּלײבּן אין דער צװײטער העלפט | בּאַר ק אַן 
אין דער טוּנק? 


איך װיל נישט איר זאָלט מיך שפּיאָנירן, גייט בּרענגט די פּיקעטס 
ראַיע אַהער, 


מיט אימפּעט און שרעק ראַיע 


| ומט יי ' 
:א נעמט בּעסער אַ שער אוּן שלאָגט מיך איבּערן קאָפּ, איידער אַזױ 


א 3 יי 
ינ עה 257 0/2422י5 3254 
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צוּ רעדן, אין סטרייקהאָל ווייסט מען שוין סיי:ווי, אַן בֹּאַ גוּלדן : 


אַרבּעט מען. פּיקעטס װעלן סיי:ווי קוּמען, 


בּאַרקאַן 


איך װעל נישט זיין איבּערראַשט, אױבּ איר זענט עס געװען די, 
װאָס האָט אױסגעזאָגט -- 


ר אַיע 
יאָ, איך האָבּ עס טאַקע געדאַרפט טוּן. אוּן איך בּין נאָך געמיינער 
פוּן אייך, אױיבּ איך טוּ עס נישט. מיין פליכט -- 
בּאַרקאַן 
טאָ װאָס זענט איר מיך געקוּמען רוּפן1 גייט טוט איער 
פליכט, . 
ר אַיע 


שוין זעקס נעכט, אַז איך מאַך נישט צוּ מיט קיין אויג. איך בּין אַ 
ליגנערין. איך װײס, אַז מען סקעבּט, אוּן איך זאָג נישט אויס. אוּן 
װער סקעבּט! בּאַרקאַן. אוּן בּאַרקאַן איז פאַר מיר געװאָרן אַלץ. אַז 
איר סקעבּט -- בּין איך דאָך אויך אַ סקעבּ, 


בּאַרקאַן 


איך סקעבּ נישט. איך אַרבּעט, מער גאָרנישט. איך יל מיטן שטרייק 
נישט האָבּן װאָס צוּ טוּן, | 


ראַיע 


צוּזאַמענגעראָכן 


גאָט מיינער. פאַרװאָס קוּמט עס מיר, 
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בּאַרקאַן 
גייט אַהיים, איך בּעט אייך, 


ר אַיע 
יאָ. יאָ. איך גיי, סייװי פאַרפאַלן. לאָזט זיך גין, קערט זיך צוּריק. אין 
פּנים בּאַרקאַנען מיט געװײן אוּן האַס סקעבּ! 
בּאַרקאַן 
כאַפּט ז אָן פאַר די אַקסלען 


שווייגט } 


ראַיע 


מיט װיײינענדיקן געבּעט פּלוצלינג 


בּאַרקאַן, ליבּער, קוּמט אַהײם, איך בּעט אייך, 


בּאַרקאַן 
איר האָט מיך לִיבּ, אוּן איר פירט זיך אויף אַנטקעגן מיר, 
װי אַ שונא, קוּמט בּעסער -- העלפט מיר, זעצט זיך אַר2 
בּעטן, 
ר אַיע 
גאָט מיינער, 


בּאַרקאַן 
פּאָלגט מיך, ראַיע. איך װעל װערן אַנדערש צוּ אייך, איר װעט 
זען. איך װעל אייך ליבּ האָבּן. מירן מאַכן אַ סך געלט. מירן אַלין 
עפענען אַ בּיזנעס. אײנאָרדנען אַ היים. אייגענע װוינקעלעך פיר 
איר װילט דאָך אַ היים. רוּ, 


ציט זי פאַר די הענט צוּ זיך 


רשי 


== 


אינגאַנצן אונטערטעניק, פאַרלוירן, גײט אים נאָך פאַרליבּט, װי 
אין חלום. שטאַמלט 


בּאַרקאַן. ליבּער בּאַרקאַן. 
בּאַרקאַן פירט זי צוּ צו איר מאַשין. זעצט יי אַדײן, אַלע מאַכן 


זיך, אַז זי זעען נישט 


7 


גייט צוּ 
מירן זיך איבּערבּעטן, ראַיע, 
| ר אַיע 
שטעלט זיך אויף 
ניין, ניין, לאָזט מיך, 
עס דערהערן זיך שטאַרקע קלעפּ פוּן דרויסן, בּייז אוּן שטוּרעמדיק 
גוֹלד 
פאַרלעשן די לאָמפּן, 
שטאַרקע 
נישט מורא האָבּן, מיר זענען דאָ. 
קלאַפּערײי װערט גרעסער, געבּראַזג, װי עפּעס ברעכט צוּזאַמען 


וווּלף 


קוּמט אַריין 


מען זאָל נישט שלאָגן, 


גוּלד 
גייט אייך צוּריק װוּ איר זענט געווען. 
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וווּלף 
מען זאָל נישט װאַגן צורירן זיך צוּ עמעצן מיט די הענט! 
גוּלד 
צוּ די שטאַרקע 
איר הערט, װאָס א י ך זאָג אייך. פאַרלעשט די פייערן. 


אַלע פײיערן פאַרלאָשן, א חוּץ אַ רוט לעמפּל בּאם אַרױסגאַנג, 
פינצטער אין הינטערגרונט 


וווּלף 
איך זאָג נאָכאַמאָל: נישט צוּרירן זיך צוּ קיינעם, 


הינטער דער טיר שטויסעריי אוּן מהוּמה 


גוּלד 
אוּן איך זאָג: עפנט די טיר אוּן דערלאַנגט, 


וווּלף 
שטעלט זיך בּאַ דער טיף 
איך װעל נישט לאָזן צורירן זיך מיט אַ פינגער צוּ עמעצן. איך האָבּ 
אויך אַ דעה דאָ. 
| גוּלד 
מיסטער װוּלף, שטערט נישט, זאָג איך, 


ערשטער שטאַרקער 
גי אַװעק פוּן טיר, 


ווולף 


איר גייט אַװעק, בּאָמס ! 


צווייטער שטאַרקער לייועה 
כאַפּט אָן װולפן מיט געװײין 
װאָס בּין איך שולדיקן 
אַװעק פונדאַנען ! = יי 7 
ערשטער אָפּרייטאָר 
אַ כאָליערע אין די בּיינער. די ריפּן צעבּרעכן, 


וווּלף 

איך װעל נישט לאָזן שלאָגן, איך װעל נישט לאָזן, אנ 
ראַנגלט זיך מיט בּיידע שטאַרקע. דער אַלטער לײיזער בּרעכטימיט דערזעט װוּלפן מיטן פּנים צוּם רי. 
די הענט. מישט זיך אַרײן, קריגט גלײך אַ שטויס אַװעק. די 

שטאַרקע גיבּן 8 זעץ װוּלפן אָן דיל. ער פאַלט אַנידער אוּן בלייבּט 
ליגן. די שטאַרקע עפענען די טיר אוּן גיבּן זיך אַ װאָרף מיט גויד' 
די פויסטן. מען זעט גאָרנישט, מען הערט נאָר קולות. געפעכטעריי 
4 פֿאָר רגעס. גוּלֶך שטייט קאַלטבלוטיק אוּן װאַרט. די פּיקעטס 
הינטער דער טיר האָנּן געזיגט, די שטאַרקע זענען אַנטלאָפן, לייזער 


װער ליגט דאָ? 


אוי! ס'איז דאָך מיסטער װוּלף אַלײן, 


מינע, ליפּמאַו, לײיב5, גוידי, בּער אוּן ערשטער, צװוייטער, דריטער דאס האָגּן זי אים צעשלאָגן, 


אַפּרײטאָר קוּמען אַרײן צעפליקטע, צעשױיבּערטע 
ליפּמאַן 


בּער ערז 


זיי װעלן שוין פאַרזאָגן אַ צענטן צוּ זיין שטאַרקע. װער אין דאָ לייזער 


ףּ 5 2 
אין שאַפ} מאַכט ליכטיק! דערועט גולדן װוּ זענען די סקעבּס! זי -- די ינגאַטשעס. די שיינע שומרים. װוּלף האָט זי נישט גט. 


2 לאָזט זיי זאָלן זיך װאַרפן אויף אייך, אויף די קני צוּ װוּלפן שטיי אויף, 
אוי, ער איז צעבּלוּטיקט! 


ווולף 
בּער גישקשה, נישקשה. שרייט נישט, 


שמייכלט, שמייכלט, נוּ, פאַרװאָס זענט איר נישט קיין שטאַרקער 1 / שטעלט זיך אויף 
נישטערט, שלעפּט אַרױיס פוּן ערגעץ א טױט.בּלײכן לײזער װוּ זענען די : | 5 יפּמאַן 


סקעבּס 1 װער האָט אייך געשלאָגן ! 
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ווולף 
ס'מאַכט נישט, װאָס איז דער חלוק} 


ליפּמאַן 


נישט מיר דאָך, 

וווּלף 
ניין, נישט איר, 

ליפּמאַן 
בֿאַ אייך איז צעבּלוּטיקט דער שטערן. 


יווּלף 
עס מאַכט נישט, 


נעמט אַרױס אַ טיכל, פאַרדעקט דעם שטערן 


ערשטער אָפּרייטאָר 
אַ פיין שטיקעלע טרימינג אויפן שטערן, מיסטער ווּלף -- 
האַ! 
ליפּמאַן 
צוּ גוּלדן 
אוּן איר שטייט זיך אַז רויק מיט די הענט אין די קעשע- 
נעס } 


גוּלד 


אָפּ אין אָפיס אַרײן 


בּער, לייבּ?, נוידי אוּן די אָפּרײטאָרס נישטערן אין שאַפּ. ניבּן 
מיטאַמאָל אַ געשרײ : ראַיען 


ראַיע איז דאָ. 


מען בּרענגט צוּ פירן ראַיען. זי קען זך קוים האַלטן אויף די 


פיס, איר פּנים פאַרשטײנערט 

מינע 
ראַיע -- איר ? 

גוידי 
נעכטן מיט אוּנז צוּזאַמען געפּיקעט. 

לייב? 
סקעב! 

ערשטער אָפּרייטאָר 


אַלטע כאָליערע, סקעבּאַטשיכע. 


ל יפ מ אַן 
איך בּעט אייך אײינהאַלטן זיך אַ בּיסל, 
מינע 
זי האָט געסקעבּט, 


' ליפּמאַן 


מינע -- מיר האָבּן דאָך אַזױ פיל מאָל גערעדט 


איר ווייסט דאָך -- מינע, 


נישטאָ קיין רחמנות, 


ועגן ראַיען -- 


ליפּמאַן 
איך װיל הערן פוּן אייך אַליין, ראַיע, 
ראַיע שטייט פאַרגליװערט אין רעדט נישט 
ערשטער אָפּרייטאָר 
עפן דאָס מויל, עפן, סקעבּאַטשיכע ! 
וווּלף 
פוּן דער זייט 


אױיבּ ס'קען מיר זיין דערלױבּט, װיל איך בּעטן איינזעעניש מיט 
ראַיען - זי האָט נישט געסקעבּט. -- 


מינע 
ס'איז אייך גאָרנישט דערלױבּט, גאַרנישט, 


וווּלף 


מען מעג מיר געטרויען, 


מינע 


שוין בּעסער, װען איר װאָלט געשטאַנען אַזױ שטייף אוּן אוּנטער: 
שמייכלענדיק. װי איער צװוייטער דזשענטלמען; װער האָט אייך 
געבּעטן איינשטעלן זיך פאַר אוּנז אוּן זיין געשלאָגן 1 שוין בּעסער, 
אַז איר שלאָגט, 


וווּלף 


מינע 


איך בּין נישט מינע איצט. מיר האָבּן געבּראָכן אייערע טירן, מיר 
האָבּן געשלאָגן איבּער פּנימער אוּן מען האָט אונז געשלאָגן -- 
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זי -- ראַיע -- זי האָט פאַרראַטן. אָט האָט נעכטן גוידי אַ גאַנצן 
סאָג אָפּגעװײנט, װייל זי האָט אַ פּאַטש געטוּן אַ מיידל, אַ סקעבּ. 
נישט די געשלאָגענע האָט געװײינט, נאָר די שלעגערין, אוּן איר 
געװיין איז געװען אוּנזער אַלעמענס. אוּן אָט ויינט ראַיע, אוּן 
איר געװין אין אויך אונזערער. אָבּער װאָס פאַר אַ גע: 
װײן איז דאָס ! -- נישט איר ראַרפט בּעטן פאַר ראֵיען, נישט 
איר, 
וווּלף 


יאָ, יאָ. איר זענט גערעכט. נישט איך.. . עס דאַרף אויסזען אַ בּיסל 
קאָמיש אין אייערע אויגן, נישט אמת ? מיינע אייגענע שומרים האָבּן 
מיך געשלאָגן. לאַכט קרוּם יאָ, יאָ, איצט איז גוּט. די שומרים זענען 
אַװעק, לאָזט זיך צוּ דער טיר און אייך דאַנק איך, מינע. אייך דאַנק 
איך, 
אָפּ 
ליפּמאַן 


מיר װעלן לאָון ראַיען אַהײמגײן. אוּן מיר װעלן גײין אין 
האָל, 


מינע 
ראַיע װעט גיין מיט אוּנז אין האָל אַרײן, 
לייבּל 
עס מוז נעמען אַן עק צוּ דער סקעבּעריי, 
ערשטער אָפּרייטאָר 


סקעבּס מוו מען פירן אין האָל אַרײן, אוּן זאָלן אַלע װיסן -- 


ליפּמאַן 


:מינע, װי דערלױיבּט איר עס} װוייסט אֹיר דען נישט, אַז ראַיע אין 


אַנדערש} 


מינע 


יעדער איז אַנדערש. אַזכוּת קען מען געפינען אױף יע 
דערן, 


ליפּמאַן 
דאָס מאָל אָבּער מוּז זיין אַן אױסנאַם; איך פאָדער, מינע; דאַרף 
איך דען אייך דערמאָנען, װאָס מיינט הונגער נאָך אַ בּיסל 
גליק! -- 

מינע 
איך ווייס, װאָס איר מיינט! נישט קיין תּירוּץ. איצט אין שטרייק. 
מלחמה, 
ערשטער אָפּרייטאָר 

מיט סקעבּאַטשעס איז נישטאָ װאָס צוּ צערעמאָניען זיך, 

ליפּמאַן 


אַלץ מער אויפגערעגט. מיט היץ, כּמעט שטאַמלענדיק 


שווייגט, זאָג איך. אױבּ איר װעט אױפהײבּן װער נאָך אַ בּייז 
װאָרט אויף ראַיען -- איך װײס, װאָס דאָ צוּט זיך, איר װײסט 
אויך, 


ערשטער אָפּרייטאָר 
מיט אים נאָך שטימען 


מיר װוילן נישט ויסן, 


ליפּמאַן 


װאָס שווייגט איר, מינע! װי איז, אַז אַ מענטש ראַנגלט זיך אוּן 
האָט נישט קיין כּוח צוּ בּאַזיגן 1 -- אוּן איר אַלײן, מינע, -- אוּן 
איך -- זוּכן מיר דען נישט פּערזענלעך גליק -- 
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מינע 


קוּקט אויף ליפּמאַנען, װי ער רעדט. גיט אַ קוּק אויף זיך אַליין -- 
ציטערט אויף, האַקט אָפּ מיטאַמאָל ליפּמאַנען שאַרף, װי מיט אַ האַק 


גענוּג צעקראָכנקײט! 
קערט זיך אַװעק, װי מיט עק? 
ריע 
זאָל מען פירן, זאָל מען משפּטן, 
אירע קני בּרעכן זיך אוּנטער. זי לאָזט זיד אַראָפּ צוּם דיל אַזל. 
וי אַן אוּנטערגעזעצטע. אַלע לויפן צוּ צוּ איר. הײבּן זי אויף 
ליפּמאַן 


שטויסט אָפּ אַלעמען פוּן ראַיען. אויך מינען, נעמט ראֵיען אוּנ. 
טערן אָרעם 


קימט מיט מיר. איך װעל אייך פירן אַהיײם, 
פירט זי נאָך זיך. גײט אַרױס מיט איר. פּויזע 
מינע 


נאַך אַ לאַנגער פאַרשט נערטער פּױזע 


אוּן מיר -- אין האָל צוּריק. 


אַלע אָפּ 
לייזער 
צוּ זיך 
אַך,. קינדערלעך, 
גוּלך 
קוּמט אַרױס 


פֿאַרמאַכט אַלע טירן, גיט אַכטוּנג. היט, שאַפּ בּלייבּט שאַפּ, 
אָֿ 


לייזעף 
לעשט אויס די פייערן. אין דער פינצטעף 


אַכטוּנג געבּן גוּט, היטן. שומר -- װאָס בּין איך פאַר אַ שומר} 
:היטן בּייז גוּטס אויף לעצטער עלטער, 


קריכט צוּ אַ פענצטער, רײיסט אַראָפּ דעם פאָרהאַנג, ליכט פוּן בּצַי 
גינײן שלאָגט אין שאַפּ. לײיזער מיט טרערן 


אי -- דער שומר, דער שומר, 


פ אָר ה אַנ ג 


פערטער אַקט . 


שבּת. צוועלף בּאַטאָג. דער שאַפּ איז אויסגעדעקאָרירט אין אַלערלײ 

קאָלירטע לענטעס. דער פאָרהאַנג עפנט זיך, װען די אַרבעט 

האַלט אין ענדיקן זיך. אַלע אויף זײערע פּלעצער. מאַשינען 

שטעלן זיך אָפּ. איידער די אַרבעטער האָבּן צייט געהאַט אוים. 

צוּהייבּן זיך, נעמט בּער דאָס װאָיט, זאָגט הויך איבּערן גאַנצן 
שאַפּ 


3 ער 


מיט אַ טאָן פוּן אַ רעדנער 


איך בּין מכריז וּמודיע -- קיינער זאָל נישט איילן אַהײם אַװעק- 
צוּגיין. איר אַלע װייסט שוין -- פוּנדעסטוועגן, אין נאָכאַמאָל -- 
איז אָט : איך בּין מכריז וּמודיע, אַז מיף פּראַװען היינט אַ שאַפי 
פּארדי לכּבוד אוּנזער קווין גוידי, אוּן לכּבוד לײבּלען, -- איז אָט, 
וועלכע זענען אין צייט פוּן שטרייק געװאָרן חתן:כּלה, אוּן װע- 
מעס חתונה עס װעט זײן הײנט בּאַנאַכט, װי עס געהער צוּ 
זיין. 


אַפּלאָדיסמענטן 


ערשטער אָפּרייטאָר 


אַ גאַנצער רעדנער געװאָרן, 


בּער 


װאָס לערנט מען זיך נישט אויס אין אַמעריקע +ּ װאַז אוּן נאָך אין 
אַ שטריק. איו אָט -- אַ מחיה, זאָג איך אייך, בּרידער, אַז מען 
שטרייקט, אוּן אַז מען געװינט, װי עס געהער צוּ זיין, אין אַנבּאַ. 
שראַכט גענוּמען, 


שטימען 
צוּם פּינקט! 


ערשטער אָפּרייטאָר 
לשון, לשון, אָן טרימינג, 


בּער 


איז אָט. צוזאַמען מיטן שטרייק, װאָס מיר האָבּן אַזױ פיין אויס. 
געפירט, האָבּן מיר אויסגעפירט אַזאַ טײיערן שידוּך. יעס. װעלן 
מיר פּראַװען אַ כּפל:שמונהדיקע שמחה, װי עס געהער צוּ 
זיין. אוּן כאָטש אוּנזער גוידי צעזעגנט זיך נישט מיט אוּנן איני 
גאַנצן -- 


נוידי 
אוודאי נישט. איך סטאַפּ נאָך נישט פין דער אַרבּעט, 


בּ ע ר 


אוּן אָט. יעס. אונזער גוידי איז נישט פון די, װאָס װעלן זיך שע. 
מען צו גיין אַרבּעטן נאָך דער חתונה. יעס. בּרידער אוּן שוועסטער, 
אָבּער אונזער פּאַרדי דאַרפן מיר פּראַװען, װי עס געהער צוּ זיין 
יעס, אין אַלגעמיין גענומען עוֹלם הײבּט זיך אָן פינאנדערריקן אין אָט, 
בּרידער, אָרדנונג, אָרדנונג. ס'איז נישט קיין יוניאָן.מיטינג. מיר 
זענען אַלע דאָ אין אַנבּאַטראַכט, כאָטש אין אַלגעמײן גענימען -- 
מיר האָבּן גוטע זאַכן אוּן מתנות. דער שאַפּ אין אױסגעפּוצט 
אָבּער עס איז װײיניק. ‏ יעס, מען זאָל אויספּוצן אויך די מאַטינען, 
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אוּן אויך די כּלה אױספּוצן, װי עס געהער צוּ זיין. אין אָט בִּין 
איך מכריז וּמודיע, אַז ליפּמאַן װעט זיין אונטערפירער פין חתנס 
צד, 


אַפּלאָדיסמענטן 


ליפּמאַן 


ניין, ניין, 
בּער 
מיך מוּז מען פאָלגן היינט, װי עס געהער צוּ זיין, 
ליפּמאַן 
איך קען נישט. איך בּעט אייך, 
בּער 
אוּן מינע, די אונטערפירערין פוּן כּלהס צד, 
מינע 
איך נעם אָן, 
אַפּלאָדיסמענטן 
ערשטער אָפּרייטאָר 
גיט אוּנז עפּעס אַ דזשאַבּ. מירן פירן, 


בּ ער 


אָלרײט, אָלרײט. איז אָט. איך בּעט זיין שטיל. יעס. אַהינטערגײן, 
מיידלעף, ' נעמט זיך פאַר די מאַשינען אױספּוצן, אוּן בּלוּמען זאָל 
מען בּרענגען, װי עס געהער צוּ זיין, אוּן איר, טייערע גוידי, איר 
מישט זיך נישט. זייט שטיל, װי עס פּאַסס פאַר אַ שיינע כּלה, װי 
איר. פאָלגט, װאָס מען זאָגט אייך. לאָזט זיך אױספּוצן װאָס שענער. 
אין אַנבּאַטראַכט גענומען. אוּן דוּ אויך, לײבּל, יעס סער, אין אֵל. 
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געמיין, מיש זיך נישט. דערזעט שלמה-חיימען אַרײנקוּמענדיק אָ, אָט איז 
ר' שלמה:חיים אויך. געקומען צוּ דער פּאַרדי, האַ? אַהינטערגײן. 
אַלע. אַלע, 


דער גאַנצער עולם אָפּ אין הינטערגרונט, בּער אוּן די מײַדלעך 
נעמען זיך דעקאָרירן די טישן. בּאַרקאַן דרייט זיך אַרוּם, פילט 
זיך, זעט מען, נישט גוּט. מען זעט, ער װי? צוּגײן צוּ ראֵיען 
אוּן װאַגט נישט. ראַיע זיצט פאַררוּקט אין אַ װינקל אוּן קוּקט 
נישט אויף אים. ליפּמאַן איז אויך אוּמעטיק, שטייט אָן דער זײט, 
אַרײנגעטוּן צתין אַ צײטוּנג. מינע, פאַרקערט, זעט אויס צוּ זיין 
אויפגעלייגט, נעמט אָנטײל אין די בּאַפּוּצוּנגען, אָבּער מען זעט, 
אַז זי איז אויפמערקזאַם צוּ יעדער בּאַװענוּנג פוּן ליפּמאַנען. לײַבּ? 
קוּמט צוּ צוּ ליפּמאַנען, שטעלט זיך הינטער זיין פּלײצע, קוּקט. 
אויך אַרײן אין צייטונג 


לייבּל 
איך שטער אייך נישט! חבר ליפּמאַן} 


ליפּמאַן 


מיט גוּטמוּטיקן שמייכ?ל 


ניין, איר שטערט נישט, 


לייבּל 


איר שמייכלט, װאָס איך רוּף אייך חבר, יאָ! 


װצרט רויט 


ליפּמאַן 


מען דאַרף נישט רויט װערן דערפוּן, 


112 


לייבּל 
פאַר דער צייט פוּן שטרייק האָבּ איך אייך ליבּ געקריגן. פאַר. 
שטאַמלט זיך איך בּין דאָך נאָך אַ יינגל קייגן אייך, 

ליפּמאַן 
נוּ, איז װאָס! 

לייבּל 
איר זענט אַזױ אַקטיוו געװען, אַלע האָבּן אייך בּאַװוּנדערט, 
איר זענט מיטאַמאָל שטיל געװאָרן. איר מישט זיך נישט אין קיין 
זאַך. 

ליפ מאַן 
בּין שוין אַן אַלּטער מאַן, לײבּל, 

ליי םהל 


אייך געפעלט עפּעס דאָ נישט, מסתּמא. אָדער מיר געפעלן אייך 
נישט. 
ליפּמאַן 


איר געפעלט מיר אַלע. איך בּין שטיל געװאָרן, זאָגט איר. װאָס 
הייסט שטיל געװאַרן! די מאַשינען דרייען זיך װידער, אוּן מיר 
אַלע צוּריק אויף אוּנזערע פּלעצער, 


ליי בל 


אָבּער מיר האָבּן דאָך אַזױ פיל געװונען. דאַרפן מיר דאָך זיין 
פריילעך, 


ליפּמאַן 
שמייכלט בּלאָס 


איך בּין פריילעך. איר זענט נאָך גאָר אַ יינג יינגל, אוּן איר 
האָט שוין חתוּנה, אֹיר האָט שטאַרק ליבּ גוידין} 


לייב? 
בּער 


שטויסט דעם עולם אויף צוּריק 
ליפ מאַן 
זי האָט אייך אויך ליבּ, זי איז אַ װוילע. איר האָט געלט איינצוּי 
אָרדנען זיך 1 


שטייט נישט אין וועג, פּליז, צוּם אַלטן לייזער, װעלכער שטויסט זיך אויך 
צװישן עולם איר'ט קוּמען שפּעטער. גייט, 


לייזער 


יביי יט 


לייבל 
װולף פאַרלאָזט אונז, אויף וועמען פאַרלאַזט ער מיך -- זיין אלט 
מיר װעלן בּיידע גיין אַרבּעטן אוּן פאַרדינען, על יה ן אָ ר - זין איטן 


ל י פּמ אַן 
יאָ. ס'איז פּיין אַזױ. זייט גליקלעך בּיידע, 

לייבּל? 
איך דאַנק אייך, 

ליפּמאַן 


אָט איז אין צייטונג די גאַנצע בּאַשרײבּונג פוּן דינסטיק נאַכט. 
מיט אױיפשפּרוּנג ‏ זעט, מיסטער װוּלף ציט זיך צוּריק פוּן די בִּיז 
נעס. 


ליי בל 


איבּערן גאַנצן שאַפּ 


הערט נאָר, מיסטער װוּלף גייט אַרױס פוּן די בּיזנעס, 


די נייעס מאַכט אַן אײנדרוּק, דער עוֹלם לויפט אָן אַרוּם ליפּמאַ. 
נען. קוּקט אין צייטונג 


ליפּמאַן 
צערייסט נישט די צייטונג, 
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בּער 
גייט פוּנדאַנען, 
לייז :ר אָפּ 
לייב? 
קוּמט װידער צוּ ליפּמאַנען 
מינע בּעט די צייטוּנג אויף אַ וויילע, 
ליפּמאַן 
דערשראָקן 


װאָס הייסט זי בּעט! אַ שליח דאַרף מען דערצו! 
א 6 
איך ווייס נישט, 


ליפּמאַן 


גײט צוּ צוּ ראַיען 


מען קען זיך זעצן לעבּן אייך ! 


ראַיע 
דוּרך די ציין 


איך פאַרלאַנג נישט פוּן קיינעם קיין רחמנות, 
ליפּמאַן 
צוּ װאָס אַזױ בּייון 
ראַיע 
װאָס קוּקט איר מיר נאָך? איר היט מיך, 
ליפּמאַן 
פאַרװאָס זאָל איך אייך היטן! 


ראַיע 


, 
איך זע, איר קיקט מיר נאָך. נישט אייערע דאגוױ מיך צוּ 


היטן, 
אָפּ מיט כּעס 


ליפּמאַן 


צוּ לײבּלען 


איך האָבּ מורא פאַר איר. איר װאָלט בּאַדאַרפט זעען אירע 
אויגן ! 


מינע 
קוּמט צוּ 
איר זשאַלעװעט די צייטונג! 
ליפּמאַן 


שמייכל) 


אַזױ אוּמאָנגענעם איז אייך געװאָרן צוּצוּגיין .- מיר ? 
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מינע 


איר האַלט אַזױ אין אויסמיידן מיך פאַר די צוויי טעג, 
אַרבּעטן צוּריק, אַן ס'איז מאָדנע, 


ליפּמאַן 
און איר מיידט מיך אויס, 
מינע 
איר בּלאָזט אָן אַזױ אייער שטילקייט -- 
ליפּמאַן 
אוּן איר בּלאָזט אָן אַזױ אייער פרייך -- 
מינע 
איר װילט דורכאויס קריגן זיך, 
ליפּמאַן 
נאָך אַ פּויזע 
איר װילט דאָך לייענען װעגן װוּלפן. 
דערלאַנגט איר די צייטונג 


מינע 


נעמט די צייטונג, לייענט 
פיין ! אַ גרויסע טאַט! אייך האָט עס געדאַרפט פרייען, 
ליפַּמ אַן 
פרייט עס. אוּן אייך ז 
מינעַ 


װאָס מיר 


זייער. דאָס איז נאָך גרעסער, װי אַרױסצוּװײזן רחמנות צוּם צע. 


קראָכענעם צער, 


ליפּמאַן 


שאַרף 


צוּ מענטשלעכן צער. בּאַ אייך איז דאָך מענטש אַלײן גאָר. 
נישט, | 


מינע 


יאָ. מענטש אַליין איז נאָך גאָרנישט, ער ליידט, -- אַ װאָרעם ליידט 
אויך. גובר זיין -- אָט װאָס עס מאַכט אים גרויס. איר זענט אין 
כּעס אויף מיר זינט יענע נאַכט מיט ראַיען. איר האָט זיך דערוויי: 
טערט פוּן מיר, געפעלט עס מיר, װייל איך וייס, ויפיל עס קאָסט 
אייך דאָסדאָזיקע דערװייטערן זיך, 


ליפּמאַן 


איר ווייסטז 


מינע 
יאָ. אָבּער איר וייסט דאָך אויך, ויפיל מיך האָט געקאָסט דאָס 
אַרױסרײסן פוּן האַרצן דעם נאָמען װוּלף. איך האָבּ אַרויסגעריסן. 
אויף אײבּיק, אוּן איר ווייסט, דאַכט זיך, אויך, וויפיל עס קאָסט מיך 
אייער דערװייטערן זיך פוּן מיר. צי איר װייסט נישט { 
ליפּמאַן 


איך װוייס עס יאָ! 


מינע 


נוּ, איז גוּט. װעל איך אייך זאָגן, עס איז געװען מאָדנע איער 
רעדן צוּ מיר דעמאָלט נאַכט. מיך געשטעלט צוּם נסיון. -- איר 
ווייסט אַליין נישט, װי שאַרף איר האָט מיר אויפגעשניטן דאָס 
האַרץ, 
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ליפּמאַן 


מיט געבּעט 


מינע 
ס'איז נישט דאָס ערשטע מאָל, שווייגט, 


ליפּמאַן 
איך האָבּ אייך ליב, 


מינע 


איך ווייס דאָס. איר װייסט אויך, װי איך האָבּ אייך לֵיבּ. פונדעסט: 


וועגן זענען מיר צוויי קעגנער, 


ליפּמאַן 
זענען מיר ג 


יאָ, קעגנער, 


פיליפּ אוּן היימי גײען פאַרבּײ 


פי ליפ 
צוּ היימין 


קיּם אַהים, 


היימי 


איך װעל װאַרטן, מיינסט, אַז דער שאַפּ װייסט נישט, װער עס האט 
געסקעבּט) איך שעם מיך, 
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טל ור דירי רקי ריאי יי ייר יי5,, 


איך גיי אַהײם, ייעס, מיסטער װוּלף, 


אָפּ, היימי אויך. ראַיע קוּמט, בּאַרקאַן נאָך איר. אין הינטערגרוּנט וווּלף 


טוּמלט מען אוּן מען זינגט 
מעג איך אייך בּרענגען בּלוּמעןן? 


בּאַרקאַן 


צוּ ראַיען 


אָבּער לאָזט מיך אויסרעדן אַ װאָרט! װאַרוּם נישט ? 


בער 


ראַיע וווּלף 


איך פאַרלאָז אייך שוין, עס פרייט אייך 1 


איר האָט צוּ מיר נישט װאָס צוּ רעדן. 


עס קוּמט צוּ װוּלף. בּאַרקאן אָפּ. װולך צוּ ראֵיען בּער 


ווולף. פֿאַרן שאַפּ איז אַלציינס. 


װאָס מאַכט איר, ראַיע! 


ווולף 


עלנט 
לאָזט מיך ! יא, אַלצײינס, 


מינע גייט פאַרבּײי, שטעלט זיך אָפּ נישט װילנדיק 


פאַרלוירן 


מינע 
מיר װעלן זיך שוין נישט זעען מער, 


ראַיע 


צוּ װוּלפן 


עס פרייט מיך זייער, 
גיט אויף אים אַ קיק שאַיף 
װווּלף 
שוין קיינמאָל נישט. 


וווּלף 


געפינט זיך נישט קיין אָרט. צוּ בּערן מינע 


איר האַװעט, האַז | : איך פיל אַזש צוּ דאַנקען אייך דערפאַר, 
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וווּלף 
ראָס אַלץ, װאָס איר פילט? 
מינע 
איר װאַרט דאָך נישט אויף קיין שכר פאַר איער גוּטן טאַט. 


וווּלף 
ניין, 

מינע 
איר בּאַדאַרפט זיך פילן גליקלעך, 


וווּלף 
פוּן װאָס ז 


מ ינע 
פֿוּן זיך אַליין. פוּן אייגענעם כּוח. 


ווולף 
איך בּין גליקלעך, 


מינע 
און איר זעט אויס אַזױ מיד, בּלייך -- אַנטשוּלזייקט, איך בּין פאַר. 


נומען, 
נייגט זיך. אָסּ 


וווּלף 


8 צעטוּמלטער, צוּ בּאַרקאַנען, וועלכער דערנענטערט זיך 


מעג איך אייך בּרענגען בּלוּמען ‏ 
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װאָס װילט איר ? 


וווּלף 


גאָרנישט, גאָרנישט,. ס'מאַכט נישט. יאָ, פאַרן שאַפּ אין אֲלצ: 
איינס, 


אָפּ. פאַרשעמטערהייט 
בּאַרקאַן 
צוּ ראַיען, וועלכע שטייט אַ צונעפאַלענע צּוּ דער װאַנט 
ראַיע. 
רצי 


רופט צוּזאַמען דעם גאַנצן שאַפּ אוּן זייט זיך מודה פאַר אַלט. 
מען, | 


בּאַרקאַן 


שטעלט אויס אַפּאָר אוגן 
װאָס!! 


ראַיע 
זייט זיך מודה אוּן בּעט מחילה. 


בּאַרקאַן 


איך זאָל בּעטן מחילה ? 


ר אַיע 


נעמט אַרונטער די שאַנד פוּן זיך אוּן אויך פוּן מיר. איך האַלט 
מיין מויל פאַרשלאָסן, איך האָבּ אַלץ גענוּמען אויף זיך, איך 
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װאָלט עס געטראָגן, װען איר מאַכט נאָך נישט חווזק פוּן דער 
-משא, 


בּאַרקאַן 
ווער הייסט אייך מאַכן פוּן דעם אַזאַ משא } 


ר אַיע 


איך בּין אַן אַרבּעטערין. שוין צװאָנציק יאָר. מיט ציטער בּאַרקאַן, 
ס'איז מיין לעצט געבּעט, מיין לעצטע האָפנוּנג, 


בּאַרקאַן 
אַזוױינס צוּ פאַרלאַנגען פוּן מיר 1 
ראַיע 
נעמט אים פאַר אַ האַנט 


ס'װאָלט דאָך געװאָרן אַזױ ליכטיק. 


בּאַרקאַן 
װאָס בּין איך אַ יינגל 1 איך זאָל בּעטן מחילה בֹּאַם שאַפּ, 


ראַיע 


מיר האָבּן געזינדיקט בּיידע. אַליין װעט שאַפּ נישט מוחל זיין, שאַפּ 
װעט נעמען נקמה, 


בּאַרקאַן 
נישט דערלעבּן װעט דאָס דער שאַפּ! 


ראַיע 
איך װעל אויך נישט מוחל זיין ! נישט אייך, נישט זיך. איך בּין 
שאַפּן 
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בּאַרקאַן 
אָ, איר מאַכט מיך משוּגע, איך גיי אַהים, 
אָפּ האַסטיק 


קיידי אוּן סיידי טאַנצן אַרײן אוּן שרייען: פאַרטיק, פאַרטיק 


בּער 
אַהערצוּ, עוֹלם. זאָל מען בּרענגען חתן:כּלה צוּ פירן. אָפּרײטאָרס, 
זייט איר די קלעזמער. נעמט די שערן, די פּרעסלעך, די פינגער* 
הוּטס, 


די מאַשינען זענען אויסגעפּוצט, די טישן בּאַדעקט מיט רויטן 

בּלוּמען, פרוּכט, קענדי. מען פירט גוידין אוּן לײבּלען, גוידי אין 

אָנגעטוּן אין װײסן, מיט אַ רויטער קרוין אויפן קאָפּ, אויף איר 

האַלז אַ קראַנץ פוּן קנעפּ. די אָפּיײטאָרס קלאַפּן אוּן צימבּלען 

מיט פּרעסן, שערן אוּן אַנדערע מכשירים. אַלע איבּעריקע האַלטן 

אין די הענט אַרשינען, אָנגעצױגענע פינגערהוטן, װאָס קפינגען 
װי גלעקלעך 


עדרשטער אָפּרייטאָר 


גײט פאָרויס אוּן זינגט אין פּאראָדיע-טאָן 


חתנדל, כּלהשע, 
פ'נגערהוּט, קנעפּעלעך -- 
אַ שער אין די העלזעלעך, 
אַ פּרעס איבּער קעפּעלעך, 
אַ דרי פון מאַשינעלע -- 
מאַשינעלע זינגער?, 


אַ צי פאַרן רימענדל -- 
אַ נאָדל אין פינגערל, 


מען זעצט אַװעק גוידין אוּן לײבּלען באַם רױיט.פאַרפּוצטן טיש 


בּ ע ר 


דערלאַנגט גוירין אַ בּוּקֶעט בּלוּמען 


אָט דאָס אי פון אוּנן אַלעמען. אין אָנבאַטראַ:ט גענו' 
מען, 
גוידי 


אַ דאַנק, אַ דאַנק. אאָג דוּ אױך אַ דאַנק, לײבל, שעם זיך 
נישט, 


לייב5 
איך דאַנק טאַקע, 
גוידי 
נו, זאָל מען נעמען טאַנצן. 
בּער 


װאַרט, גוידעלע, ביסט אַ כּלה -- טאָ פאָלג. מיר װעלן נאָך טאַנצן 
אויך. אַ פריער דאַרפן מיר אַ בּיסל דיר אַרײנזאָגן. אין אַלגעמײן 
גענומען. איך בּין מכבּד מיט אַ טאָסט מינען, 


אַפּלאָדיסמענטן 


מינע 


פאַרדעקט איר פּנים. שטײט אַ היפּשע וילע אַ פאַרזוּנקענע אין 
זיך. רײיסט אַװעק די הענט כוּן פּנים 


װאָס זאָל איך זאָגן! אפשר זאָגן דאָס כּשוּטסטע. איר זענט אונ 
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טיער, גוידי, איר זענט אַ שיינע כּלה. איר זענט יינג, אוּן איר 
זענט אוּנזערע, איר אויך, לייבּל -- מיר האָבּן אייך ליבּ. נאָך אַזאַ 
גרויסן זיג -- אַזאַ ליבּע שמחה, אוּנזער שאַפּ זינגט היינט. אַנדערע 
זאָגן, אַז שאַפּ איז אוּמזין, אַ ליגנט! -- אַרבּעט -- דער זין פוּן 
דער װעלט. אַזױ װי שייבקייט, אַזױ װי ליבּשאַפּט. מיר, אַרבּעטער, 
דאַרפן װערן דער זין פוּן דער װעלט, אוב עפּעס קלעמט אין 
האַרץ, אַרױסרײסן עס. װאָרים אויבּ נישט, איך זאָג אייך אָפן : איך 
װאָלט אפשר איצט אַליין אַנטלאָפן ערגעץ -- איר קוֹל הײבּט זיך אָן 
ווערגן, װיל אױסבּרעכן אין געװין, פאַרכאַפּט זיך צוּריק ניין, ניין. כאַפּט 
אַרוּם גוידין און דריקט זי צוּ זיך זייט גליקלעך, גליקלעך -- אַװי בוט 
אין יינג זיין, 

גוידי 
איר וויינט ? מינע, 

מינע 


שטיל װיינענדיק 


ס'איז מיר גוּט מיט אייך, 


אוּן איצט ליפּמאַן, 
ליפּמאַן 
איך קען היינט נישט רעדן, 
שטימען 
ליפּמאַן ! ליפּמאַן ! 
ערשטער אָפּרייטאָר 
גענוּג, גענוּג. זאָל מען עפּעס אין מויל אַריין נעמען, 


1 


/ 
/ 


נוּ, גוּט. זייט זיך מֿכבּד. 
| דער עולב נעמט פוּן די פּרוּכט אוּן קענדי 
ערשטער אָפּרייטאָר 
קוּמט אַהער, מיסטער לייזער, שטייט נישט פוּן װייטנס. 


לייזאר 
אַי, אַ שנעפּסעלע, בּרידערלעך, װאָלט גוּט געװען. 


ערשטער אָפּרייטאָר 


אנגעגרייט. אט שלעפּט אַרױס אַ פּלאַש פוּן קעשענע, גיסט אין גלעזלעך, 
רייא יש טרינקט, אָפּרײטאָרלעך, טרינקט זיידענע העלזעלעך. 
צוּ לייזערן אָט אַזױ. דרשות האַלטן -- װאָס פאַר אַ דרשות ! אַלץ, 
װאַס איר רעדט, איז נאָר טרימינגס, װערטערלעך אַזױנע. איר האָט 
חתונה געהאַט -- גוּט. װאָס דען! מען דאַרף חתונה האָבּן. אוּן 
זייט בּאַיעס. איר זענט געװען גוּטע שטרייקער -- אַ דאַנק קוּמט 
אייך, װאָס ? װאָס דען אַנדערש ? -- סקעבּאַטשעס װעט איר 


זיין ? די ריפּן װעט מען אייך צעבּרעכן, מיר האָבּן גענוּג סקעבּאַ* . 


טשעס. 
שטימעו 
געֲנוּג, גענוג. 
ערשטער אַפּרייטאָר 


דערזעט גוּלדן אַרױסקוּמענדיק פוּן אָפיס, שפּרינגט צוּ צוּ אים 
שעלמיש מיט אַ גלעזל שגאַפּס אין האַנט 


טרינקט, מיסטער גוּלד, 


גוּלד, א פאַרשעמטער, נאָך אַ װאַקלען זיך נעמט דאָס גלעזל 


ערשטער אָפּרייטאָר 
אם ירצה השם איבּער:אַ:ּיאָר צוּ אַ נייעם שטרייק, 


געלעכטער-צתוױיסבּרוּך, גולד אָפּ 


לייזער 

שיכּורלעך 
אוי, בּרידערלעך, װוּלף גייט דאָך אַװעק. איז עפּעס גאָרנישט בּאַ 
אייך, בּרידערלעך ? גיט נאָך אַ גלעזעלע, גיט, לאַנג נישט געטרוּן: 
קֶען, -- א"ז דאָס עפּעס גאָרנישט בּאַ אייך } == איך אַלין בּלייבּ 
איבּער מיט די מאַשינען. בּאַנאַכט. אַלײן. איו דאָס עפּעס גאָר: 
נישט בֹּאַ אייך 1 אוּן װי איז, אַז איך נעם אוּן שטאַרבּ, האַ? אַז 


איך נעם אוּן שטאַרבּ צװישן די מאַשינען! איז דאָס עפּעס גאָרנישט 
בּאַ אייך } 


וויינט 


ערשטער אָפּרייטאַר 
נו, שאַ, שאַ. טרינקט נאָך אַ גלעזעלע, 
דער אַלטער טרינקט 
ערשטער אָפּרייטאָר 


צוּ שלמה-חיימען 


װאָס שטייט איר פוּן ווייטן, ר' שלמה:חיים, קוּמט אַהער נענטער, 
דערציילט איינע פוּן אייערע מעשהלעך, 


ש למה:חיים 


נוּ, װאָס איז דאָ צוּ דערציילן ‏ 


ערשטער אָפּרייטאָר 


דערציילט. זעצט זיך אָט:דאָ, אוּן דערציילט, 


שאַפּ {9} 


שלמה:הייב 


זעצט זיך אוּן דערצײלט 


.. .איז דהינוּ -- װאָס! אַ מעשה, װאָס מע דערציילט װעגן דעם 
הײיליקן אָפּרײטאָרל. אי, אַי. איז די מעשה אַזאַ. געװען אַמאָל אַן 
אָפּרײטאָרל. איז אים אָנגעחתמעט געװאָרן פוּן אויבן, אַזש גאָר פוּן 
אויבן, אַז ער, דאָס אָפּרײטאָרל, זאָל אַראָפּבּרענגען משיחן. דהינוּ -- 
וי אַזױ ? גאָר פּשוּט. אַז ער װעט אויפנייען אַזיפיל אוּן אַ ויפיל 
הויזן -- דהינוּ, אַ מיליאָן, צי צװיי, אוּן אפשר דריי מיליאָן 
הויזן -- עס זאָל זיין דער נויטיקער מֹספּר -- איז װי נאָר ער 
װעט האַלטן בּאַם נױיטיקן מספּר -- װעט קוּמען משיח. נוּ, האָט 
דאָס אָפּרײטאָרל גענייט און גענייט, אוּן גענייט דאָס גאַנצע לעבּן 
זיינס, אוּן קוים אַ צענדליק טויזנט פּאָר הויזן דערוויזן אויפצוּנייען. 
אוּן מיטאַמאָל גענוּמען אוּן נפטר געװאָרן. אַי, אַי. װאָס זשע װעט 
זיין! װי אַזױ װעט משיח קוּמען! ערד אוּן הימל האָבּן װינען 
גענוּמען, אוּן דאָס געוויין איז געווען אַזױ שטאַרק, אַז ס'איז דער: 
גאַנגען אַזש צוּם אָפּרײטאָרל אין קבר אַרײן. אוּן אַז דאָס הייליקע 
אָפּרײטאָרל האָט דערהערט דאָס געוויין פוּן דער װעלט, האָט ער 
זיך אויפגעהויבּן פוּן זיין קבר אין אַ מיטן נאַכט אוּן געקוּמען צוּ: 
ריק אין זיין שאַפּקע אַרײן, אַװעקגעזעצט זיך בּאַ זיין מאַשין, אין 
גענומען נייען די נאָך נישט אויפגענייטע הויזן. אוּן אַז הענער האָבּן 
גענוּמען קרייען, איז ער צוּריק אַװעק אין קבר צוּ זיך. אוּן אויף 
דער צווייטער נאַכט איז ער װידער געקוּמען. אוּן אַזױ נאַכט נאָך 
נאַכט, בּיז היינט נאָך, שטייט ער אויף פוּן זיין קבר, אוּן קוּמט אי 
שאַפּקע אַרײן, אוּן נייט, אוּן נייט, אוּן נייט, אוּן צוּם אָנגעחתמעטן 
מספּר איז נאָך װייט, אַי, װוייט -- דהינוּ װאָס1 אַי, אַי, אַי. אָט אַזו' 
איז די מעשה. -- 


אַלע 
בּראַװאָ, בּראַװאָ! 
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ערשטער אָפּרייטאָר 


סאָם אָפּרײטאָרל -- אַ כאָליערע אין די זייטן. נוּ, אוּן דאָס, װאָס 
מיר נייען, גײט נישט אין חשבּון, האַ? ררינקט אַ גלעול, ר' 
שלמה:חיים, אוּן זאָל אַרײנקוּמען דאָס היי? קע אָפּרײטאַרל, ‏ װעט 


ער אויך קריגן אַ גלעזעלע -- אַ כאָליערע אין די זייטן -- טרינקט, 
פ"ינקט. -- 


ליפּמאַן הײבּט זיך אויף פוּן זיין פּלאַץ, גײט צוּ צוּ ראיען, זעצט 
זיך לעבּן איר 
בּ ער 
איר דאַרפט זיצן לעבּן חתן, 


ליפּמאַן 
איך װיל זיצן לעבּן ראַיען, 


ראיעץ 
שפּרינגט אויף 


איך בּעט אייך נישט זיצן לעבּן מיר, 


ליפּמאַן 
באַרוֹיקט אייך, 


ראֵיצ 


אַזױי װי זי װאָלט שוין לאַנג געװאַרט אוֹיף א געלעננהיט אויפ. 

צוּשפּרינגען. איר פּנים װערט פאַרענדערט, שטאָליק אוּן אויס. 

געצויגן, די ליפּן טרוּקן אוּן בּליך, זי רעדט מיט אַ קול, אַז 

אָט, דאַכט זיך, װעט עס זיך איבּערבּרעכן. אַלע קוּקן זי אָן מיט 
שטוינונג 


איך בּין בּאַרױקט. איך בּעט אייך נישט איר זאָלט מיך טריסטן. 
גײט אַװעק פוּן מיר, איך דאַרף נישט קײינעמס רחמנות. קיינער 
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לקעי ישי די עדער דיוועד וא 5 


2 
ו 


/ 


רעדט נישט מיט מיר, רעדט איר אויך נישט. איך בּין נישט אייערע 
מער, 

ליפּמאַן 
װאָס איז מיט אייך, ראַיע, ראַיע ! 


ר אַיע 


איך האָבּ אייך פיינט. אַלעמען. שפּינען. איר האָט מיך אַרײינגעכאפּט, 

װי שפּינען כאַפּן אַרײן אַ פליג, אוּן שלאָגן זיך, ‏ װער עס זאָל זי 

פריער אויפעסן, | 
ליפּמאַן 


נעמט זי פאַר אַ האַנט 
מען דאַרף אַזױ נישט רעדן, 


ר איע 


אויפגעשטוּרמט 


איר קוּקט מיך אָן אַלע, װי אַ משיגענע. איר זענט אַליין משיגע. 
איר טאַנצט -- איר הוּליעט. אויפן צווייטנס לײבּ טאַנצט איר, אי: 
בּער זיינע בּיינער הוּליעט איר, איר זענט אָפּלאַכער, נוּ -- לאַכט 
אָפּ. משפּט מיך ! צדיקים, װאָס איר זענט, פאַרװאָס משפּט איר מיך 
נישט? איר האַלט שערן אין די הענט -- שניידט, שלאָגט מיט די 
פּרעסן ! װאָרים האָט איר רחמנות ? צדיקים, איך בּין אַ סקעבּ, אַן 
אַלטע מויד אוּן אַ סקעבּ, 


וער משפּט אייך גָ 


ר א יע 
איר --- שווייגט! מען האָט אייך אָנגעטוּן דאָס קרינדל אויפן 
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קאָפּ -- טאָ זיצט! װאָס האָט איר אוױיסגעפּוצט די מאַשינען מיט 
פּאַלשע סטענגעלעך ? זאָלן זיי שטיין נאַקעט! רײסט די לענטעס פוּן 
די מאַשינען. מען כאַפּט זי פאַר די הענט. זי רײסט זיך, שלאָנט זיך, שלײדערט 
זיך צוּ גוידין ‏ רייס אַרוּנטער דאָס קריינדל פון קאָפּ, 25 ,=שיי 
טער. 


גוידי 


טשעפּעט זי נישט, לאָזט זי. נעמט אַרוּם ראַיען מיט װאַרעמקײט נוּ, בא 
רויקט אייך, בּייגט אוּנטער איר קאָפּ איר װילט אַרוּנטעררײסן -- נאַט, 
רייסט, 


ראַיע 
מיד אוּן שטיל מיטאַמאָל 


ניין, ניין, איך דאַרף עס נישט, זייט מיר מוהל, אַלע, 


ברי די 

זעצט זי אַװעק לענן זיך 
מיר זענען אייךן מוחל, בּאַרויקט אייך, 
ר אַיע 


איך בּין שוין בּאַרױקט. האָט קיין פאַראיבּל נישט אױף מיר. 
עפּעס איז מיר פינצטער געואַ | אין די אויגן. איצט אין מיך 
גיט, 


גוידי 
מיר זענען נישט בּרוגז אויף אייך -- 


ריע 


טאַ גייט אָן ווייטער מיט אייער פּאַרטי, גלעט גוידין איבּע ן קאָפּ ליבּע 
גוידי, שיינע גוידי, איך דאַנק אייך, 


- 1 


יי אי אי יי א א יי יי 
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לעך פוּן אָנהײבּ, גײט ער איכּער װאָס װײטער אין אַ שטורם, 
הענט או"סגעשטרעקט, אוּן פּנימער -- װי פײער. אין רעכטן 
פֿאַרװאָס דאַנקט איר מיר? בּרען, װען דער טאַנץ דערגײט צוּ עקסטאַז, דערהערן זיך מיט. 
ראַיע אַמאָל פוּן גאַס געשרייען אוּן געפייפערייען. ליפּמאַן לויפט אָן 


איך. אַלעמען. אוּן איך בּין אייך אויך מוחל, ס'איז ליכטיק געװאָרן -- טאַנץ װערט איבּערגעריסן. מאַשינען אָפּנעשטעלט. אַלע בלייבן 
איר דאַרפט נאָך טאַנצן -- װי שטיקער פפַרגליװערטקײטן. גיבּן מיטאַמאָל אַ לויף אַרױס, 
גוידי אין אירע בּאַפּוּצוּנגען בּלײיבּט אַלײן, בּיז זי כאַפּט זיך אוּן 

אט רײסט עס אַראָפּ פוּן זיך,. לויפט אויך אַרויס. מען הערט אַמבּוּ. 

איר אויך מיט אוּנז -- לאַנס-קלינגעריי, טוּפּערײ. ס'ווערט שטיל דרויסן. ליפּמאַן אוּן מינע 
זענען נישט אַרױסגעלאָפן, געבּליבּן אין פאַרשטײנערטקײט. עס 
רוּקט זיך אַרײן װוּלף. קוקט אויף מינען, גײט צוּ איר מיט אויס. 
געשטרעקטע הענט אוּן װיל עפּעס זאָגן. מינע מיט אַנטשלאָסנקײט 
טאַנצט דעם טאַנץ פוּן מאַשין אוּן נאָדל, : דרײַ: זיך אַװעק פוּן אים, גײט צוּ צוּ ליפּמאַנען, לײגט ארויף 


גוידי א האַנט אויף זיין אַקסל 


ראַיע 
װי פאַרכּישופט 


דעם טאַנץ פוּן מאַשין אוּן נאָדל, מינע 


ליפּמאַן, -- חבר -- 
בּער 


אַלע אַהער. עפענען די עלעקטריק. טאַנץ פוּן מאַשין און נאָדל. : : ליפּמאַן 


אַלע הײבּן אָן טאַנצן. דאָס איז אַ טאַנץ פוּן פּאָרלעך, פוּן גלייכע קיקט אויף איר שאַרף װײטיקדיק. שװײנט 
װערטיקאַלע בּאַװעגוּנגען, אַרױיף אוּן אַראָפּ. געמישט מיט אַ פּלוצ. 


מינש 
לינגדיקן דריי. איינער אַרױֹיף, דער צװײטער -- אַרונטער. בֹּאַי 


װענונגען פוּן נאָדל. עס װערן געלאָזט די מאַשינען. דאָס גע. ליפּמאַן, קאַמף דאַרף אוּנז בּיידן. 

רויש װערט קאָנטראָלירט. איבּערגעהאַקט אוּן אויפגעװעקט נאָכן נעמט אים פּאַר א האנט, ליפּמאן לאָזט זיך פירן. בײדע אָ 
ריטם פוּן טענצער. װאָס װײטער -- שנעלער אוּן אימפּעטיקער, 

דער טאַנץ צעשפּרײט זיך איבּערן גאַנצן שאפּ. קײן מוּויק, א וווּלף 

חוּץ מאשיגען-ריטם. אַלע ציען זיך אַרײן װי אין א כִּישוּף. דאָס װי האַלבּ משוגע. זיין פּנים צעקרימט. ער גיט } 1500 
געװײינלעכקייט פוּן טאַנץ פאַרװאַנדלט זיך אין עפּעס אַזױינס, װאָס 
גיסט צוּנויף די מענטשן מיט די מאַשינען. שװער אוּן אוּמהימ. 


נג צוּ די 
מאַשינען אוּן לאָזט די עלעקטרישע קראַפט. אַ װ"לד געלעכטער 
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4 ש - 


רייסט זיך אַרױס פוּן זיין האַרץ. ‏ ער לויפט אַרוֹיס פוּן. שאפֿ, 

אוּמװאַרפנדיק מיט די פיס אַלץ, װאָס ער בּאַגעגנט, גיט אַ זעץ 

מיט דער טיר, אַז אַלע שױיבּן בּרעכן צוּזאַמען. שאַפּ אַלײן, מצַ- 
שינען רוישן, רוישן. 


געבּרויכטע ענגלישע װערטער אין 
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